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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahonning yetakchi ta’lim
muassasasalarida o‘quvchilar kommunikativ kompetentligini rivojlantirishning kreativ
texnologiyalari amaliyotga tadbiq etilmogda. Jumladan, YUNESKO tomonidan “First
Language First: Sommunity-based Literasy Programmes for Minority Language
Sontexts in Asia” loyihalarida ona tiliga asoslangan ta’lim dasturlarini ishlab chigish?,
Buyuk Britaniyada ingliz tilini xorijiy til sifatida o‘qitish xalgaro assotsiatsiyasi (The
International Assosiation of Teachers of English as a Foreign Language) o‘rgatuvchi
mutaxassislar o‘rtasidagi alogalarni rivojlantirish?. Ingliz tilini o‘qitish sifatini oshirish
orgali  o‘quvchilarda  nutqiy  qobiliyatlarni ~ kuchaytirish,  kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirish bo‘yicha tizimli ishlar olib borilmoqda.

Jahon ta’lim va ilmiy tadgiqot muassasasalari tizimiga zamonaviy texnika va
texnologiyalarini  joriy etish mexanizmini takomillashtirish  kommunikativ
kompetentliligi rivojlangan mutaxassis-kadrlarni tayyorlashi, xalgaro maydonda
o‘zaro munosabatlar o‘rnata olishi, insonlar bilan samarali muomala, mulogotga
Kirisha olish texnikalarini takomillashtirish bo‘yicha ilmiy-tadgigotlar olib
borilmogda. O‘quvchilarni  ingliz  tiliga o‘rgatish orgali kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirishning pedagogik-psixologik jihatlarini modellashtirish
harbiylashtirilgan maktab o‘quvchilarning bilim sifati darajalarini prognozlashtirish,
diagnostik modellashtirish bo“yicha tadgigotlar ham olib borilmoqda.

Respublikamizda so‘nggi Yyillarda insonni jismoniy, aqliy va ma’naviy
tarbiyalashga yo‘naltirilgan uzluksiz ta’lim tizimi orgali har tomonlama yetuk shaxs
sifatida rivojlanishini ta’minlashning me’yoriy asoslari yaratilmoqda. AQShning
Toshkentdagi Elchixonasi va O‘zbekiston Respublikasi maktabgacha va maktab
ta’limi vazirligi tomonidan «English Speaking Nation: Secondary Teacher Training
(ESN:STT) dasturi doirasida 837 nafar o‘qituvchi uchun «Teacher to Teacher» ingliz
tilini  o‘gitishning zamonaviy metodlarini o‘qitish bo‘yicha kaskad usulidagi
mashg‘ulotlar seriyasi yo‘lga qo‘yildi. Ta’lim tizimining barcha bosgichlarida amalga
oshirilayotgan bu kabi keng ko‘lamli islohotlar natijasida minglab yoshlar gatori
“Temurbeklar maktabi” o‘quvchilari ham muayyan mutaxassislik bo‘yicha ta’lim olish
bilan birga, ingliz tili bo‘yicha kommunikativ kompetentliligini rivojlantirishining
pedagogik imkoniyatlari yaratildi.

Mazkur dissertatsiya ishi O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022 vyil
28-yanvardagi PF-60-son “2022-2026 yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning
taraqgiyot strategiyasi to‘g‘risida”gi Farmoni, 2021 yil 19-maydagi PQ-5117-son
“O‘zbekiston Respublikasida xorijiy tillarni o‘rganishni ommalashtirish faoliyatini
sifat jihatidan yangi bosqichga olib chigish chora-tadbirlari to‘g‘risidagi, 2019 yil 28-
Iyundagi PQ-4375-son “O‘smirlarni harbiy-vatanparvarlik ruhida tarbiyalash hamda
O‘zbekiston Respublikasi Qurolli Kuchlari va davlat xizmati uchun kadrlar zahirasini
tayyorlash tizimini takomillashtirishga oid qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida’gi

! https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000140280
2 https://www.iatefl.org/about
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garorlari, shuningdek, ushbu faoliyat tizimiga tegishli boshga me’yoriy-huqugiy
hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishga muayyan darajada xizmat giladi.

Tadgiqgotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Mazkur tadgigot respublika fan va texnologiyalarini
rivojlantirishning 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, igtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda, innovatsion g‘oyalar
tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor yo‘nalishi doirasida
bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Z.Sh.Alimardonov, U.S.Begimkulov,
M.X.Gulyamova, JJalolov, U.U.Jumanazarov, I|.N.llxamova, A.A.lIsoqov,
N.T.Kuchimova, H.F.Maksudova, G.Sh.Mamutova, U.A.Masharipov, N.A.Muslimov,
D.Sh.Olimova, D.R.Po‘latova, F.M.Rashidova, S.Saidaliyev, T.Sattarov,
G*.Sh.Tajibayev, B.O.Toshboyeva, F.A.Shirinova, S.T.Qalandarovalar kompetensiya,
kompetentlik, kommunikativ kompetentlik, ingliz tilini o‘qitishda kommunikativ
kompetentlikni rivojlantirishning didaktik va metodik jihatlarini ilmiy tadgiq etishgan.

MDH davlatlari ta’lim muassasalarida xorijiy tillarni o‘qitishda kommunikativ,
ijtimoiy va amaliy-faoliyatli moslashuvchanlik jihatlari, kasbiy-pedagogik va
kommunikativ kompetensiyalarni rivojlantirishning metodologiyasi A.A.Bodaleva,
V.A.Buxbinder, N.I.Gez, V.A.Goryanina, R.Verderber, .A.Zimnyaya, A.N.Kazarsev,
O.V.Kudryashova, V.N.Kunitsina, M.R.Lvov, Ye.l.Litnevskaya, N.Luman,
A.L.Morozova, Ye.l.Passov, G.V.Rogova, K.l.Falkovskaya, N.XomskKiy,
A.V.Xutorskiy, F.l.Sharkov, S.E.Shishov, A.N.Shukin, S.A.Chichilanova,
I.P.Yakovlevlar tomonidan tadgiq etilgan.

Xorijiy mamlakatlarda ingliz tilini o‘qitishda kommunikativ kompetentlikni
rivojlantirish L.Sameron, M.Sanale, Devi Gudepu, G.Hu, J.Huang, T.Hutshinson,
D.Hymes, Jeremy Harmer, L.Jones, Jo MsDonough, F.Lawtie, S.T.Linse,
W.Littlewood, 0 MsDonough, G.Swain, Sh.Shawlar tomonidan tadqiq etilgan.

Dissertatsiya  tadqiqotining  dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim
muassasasining ilmiy-tadqgiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Tadqiqot
O‘zbekiston Respublikasi Jamoat xavfsizligi universitetining 2022 — 2026 yillarga
mo ‘ljallangan ilmiy-tadqiqot ishlari rejasining “Ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar
maktabi” o‘quvchilarining kommunikativ kompetentliligini rivojlantirish” mavzusi
doirasida bajarilgan.

Tadgigotning magsadi ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi”
o‘quvchilarida  kommunikativ kompetentliligini rivojlantirish bo‘yicha tavsiyalar
ishlab chigishdan iborat.

Tadqiqgotning vazifalari:

ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarida kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirishning pedagogik imkoniyatlarini aniglash;

ingliz tilini o‘gitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarida kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirish jarayonini takomillashtirish;

ingliz tilini o‘gitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarida kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirish texnologiyalarini takomillashtirish;



ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarida kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirish darajasini takomillashtirish.

Tadqigotning ob’ekti sifatida ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi”
o‘quvchilarining kommunikativ kompetentliligini rivojlantirish jarayoni bo‘lib,
O‘zbekiston Respublikasi Milliy gvardiyasi Toshkent “Temurbeklar maktabi”
o‘quvchilaridan 90 nafar, Mudofaa vazirligi Farg‘ona “Temurbeklar maktabi”
o‘quvchilarida 95 nafar, Ichki ishlar vazirligi Nukus “Temurbeklar maktabi”
o‘quvchilaridan 95 nafar, Favqulodda vaziyatlar vazirligi Shahrisabz “Temurbeklar
maktabi” o‘quvchilaridan 91 nafar, jami 371 nafar respondent o‘quvchilar jalb gilindi.

Tadqiqotning predmetini ingliz tilini o‘gitishda “Temurbeklar maktabi”
o‘quvchilarida kommunikativ kompetentliligini rivojlantirishning shakl, metod va
vositalari tashkil etadi.

Tadqiqgotning usullari. Tadgigot ishida ko‘zlangan magsadga erishish va
qo‘yilgan vazifalar yechimini topish uchun mavzuga oid pedagogik, psixologik va
metodik manbalar, didaktik materiallar, DTS, malaka talablari, o‘quv reja va dasturlari,
o‘quv-me’yoriy hujjatlarning tanqidiy va giyosiy tahliliy, ijtimoiy metodlar (anketa,
savol-javob; suhbat, test, intervyu), pedagogik kuzatish va tajriba, ekspert baholash,
matematik-statistika kabi nazariy va empirik tadgiqot metodlaridan foydalanildi.

Tadgiqgotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirish imkoniyatlari jarayonga ob’ektiv ta’sir ko‘rsatadigan
pedagogik omillarning integrativ xususiyatlarini ta’lim maqsadlariga mos yaxlitlash
hamda samarali mulogot madaniyatiga rioya qilish, fikrni aniq ifodalash, nutqiy
savodxonlikni rivojlantirish va intellektual-irodaviy va emotsional-kognitiv elementlar
idientivligini frontal aniglash asosida takomillashtirilgan;

ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirish texnologiyalari tashkiliy-pedagogik shart-sharoitlarni
izchil rivojlantirishga qaratilgan verbal mulogot natijadorligini ta’minlash hamda
kasbiy omillarning o‘zaro integratsiyalashuv jarayonlariga refleksiv-texnologik
ta’sirini diagnostika gilishga ustuvorlik berish asosida takomillashtirilgan;

ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirish jarayoni tasvirli, namoyishli, interfeysli integrativ-
ijodiy topshiriglarni kiritish va interfaol modellashtirish imkoniyatlarini real
aniglashtirish asosida takomillashtirilgan;

ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirish darajasini giyosiy baholash mezonlari didaktik jarayon
mazmunini diagnostik texnologiyalar indikatorlarini hisobga olish ta’sirchanligini
kengaytirish hamda o‘z-o‘zini rivojlantirish motivatsiyasini bargaror shakllantirish
asosida takomillashtirilgan.

Tadqgigotning amaliy natijalari quydagilardan iborat:

ingliz tilini o‘qitish jarayonida “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarning
kommunikativ kompetentliligini rivojlantirishga qaratilgan “Ingliz tili fanidan
mustaqil tayyorgarlik uchun” uslubiy qo‘llanma yaratilgan;



“Temurbeklar maktabi” o‘quvchilari uchun Ingliz tili fanidan “English for
military schools” nomli uslubiy qo‘llanma nashr etilgan;

“Temurbeklar maktabi” o‘qgituvchilarining kasbiy faoliyatini rivojlantirishga
yo‘naltirilgan “Pedagogik kasbiy kompetentlik va unga xos sifatlar mavzusida’ uslubiy
qo‘llanma chop etilgan.

Tadgqiqgot natijalarining ishonchliligi muammoni o‘rganishda o‘quvchilarning
kommunikativ kompetentliligini rivojlantirish bo‘yicha olib borilgan respublikamiz va
chet ellik olimlarning tadqgigot ishi natijalariga asoslanganligi, qo‘llanilgan yondashuv
va usullar ilmiy-metodik jihatdan asoslanganligi, nazariy ma’lumotlarning rasmiy
manbalardan olinganligi, Kkeltirilgan tahlillar, tajriba-sinov ishlari samaradorligi
darajasi matematik-statistik metodlar vositasida aniglanganligi, xulosa va
tavsiyalarning amaliyotga joriy etilganligi hamda vakolatli tuzilmalar tomonidan
tasdiglanganligi bilan izohlanadi.

Tadgqiqgot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgigot natijalarining
ilmiy ahamiyati ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarida
kommunikativ kompetentliligini rivojlantirish modeli hamda yo‘naltirilgan muayyan
pedagogik mazmun, kommunikativ kompetentlik darajasini belgilovchi indikatorlar,
pedagogik shart-sharoitlari ishlab chigilganligi bilan belgilanadi.

Tadgiqgot natijalarining amaliy ahamiyati ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar
maktabi” o‘quvchilarida kommunikativ ~ kompetentliligini  rivojlantirishning
imkoniyatlari, “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarida ingliz tili fanini o‘qitishda
kommunikativ kompetentliligini rivojlantirishning didaktik imkoniyatlari, tayanch
kompetensiyalarni tarkib toptirish jarayonlariga doir ilmiy-uslubiy tavsiyalarning
ishlab chigilganligi bilan belgilanadi.

Tadqgigot natijalarining joriy qilinganligi. Ingliz tilini o‘qitishda
“Temurbeklar  maktabi”  o‘quvchilarining  kommunikativ  kompetentliligini
rivojlantirish bo‘yicha ilmiy tadgigot natijalari asosida:

ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirish imkoniyatlari jarayonga ob’ektiv ta’sir ko‘rsatadigan
pedagogik omillarning integrativ xususiyatlarini ta’lim magsadlariga mos yaxlitlash
hamda samarali mulogot madaniyatiga rioya qilish, fikrni aniq ifodalash, nutgiy
savodxonlikni rivojlantirish va intellektual-irodaviy va emotsional-kognitiv elementlar
idientivligini  frontal aniglash asosida takomillashtirishga oid tavsiyalar PZ-
2017927124 ragamli “Ta’lim muassasalarida hamkorlik pedagogikasi asosida
pedagogik faoliyatni rivojlantirish” nomli amaliy loyiha doirasida belgilangan
vazifalar ijrosini ta’minlashda foydalanilgan (Toshkent davlat pedagogika
universitetining 2023-yil 20-sentyabrdagi 02-07-4125/04 ragamli dalolatnomasi).
Natijada ta’lim jarayonida o‘quvchilarning kommunikativ kompetensiyasiga
qo‘yiladigan umumiy kompetensiyalari komponentlari rivojlantirishga sharoit
yaratilgan;

ingliz tilini o‘gitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirish texnologiyalari tashkiliy-pedagogik shart-sharoitlarni
izchil rivojlantirishga qaratilgan verbal mulogot natijadorligini ta’minlash hamda
kasbiy omillarning o°zaro integratsiyalashuv jarayonlariga refleksiv-texnologik

8



ta’sirini diagnostika gilishga ustuvorlik berish asosida takomillashtirishga oid takliflar
PZ-20170923121 ragamli “Shaxs tarbiyasida milliy xususiyatlarni tadgiq etishning
metodologik asoslarini takomillashtirish” nomli grant doirasida belgilangan vazifalarni
amalda bajarishda foydalanilgan (Toshkent davlat pedagogika universitetining 2023-
yil 20-sentyabrdagi 02-07-4125/04 ragamli dalolatnomasi). Natijada o‘quv jarayonida
o‘quvchilarga ingliz tilini o°qitish orgali kommunikativ kompetensiyasini
rivojlantirishning amaldagi mexanizmi takomillashtirishga sharoit yaratilgan;

ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirish jarayoni tasvirli, namoyishli, interfeysli integrativ-
ijodiy topshiriglarni kiritish va interfaol modellashtirish imkoniyatlarini real
aniglashtirish asosida takomillashtirishga oid tavsiyalar PZ-2017927124 ragamli
“Ta’lim muassasalarida hamkorlik pedagogikasi asosida pedagogik faoliyatni
rivojlantirish” nomli amaliy loyiha doirasida belgilangan vazifalar ijrosini
ta’minlashda foydalanilgan. Natijada o‘quvchilarda kommunikativ kompetentliligini
rivojlantirish darajalari (yuqori, o‘rta, quyi) sifat ko‘rsatgichlari va baholash
mezonlarini takomillashtirish imkoni kengaytirilgan;

ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirish darajasini giyosiy baholash mezonlari didaktik jarayon
mazmunini diagnostik texnologiyalar indikatorlarini hisobga olish ta’sirchanligini
kengaytirish hamda o°z-o‘zini rivojlantirish motivatsiyasini bargaror shakllantirish
asosida takomillashtirishga oid tavsiyalar PZ-20170923121 ragamli ““Shaxs tarbiyasida
milliy xususiyatlarni tadqiq etishning metodologik asoslarini takomillashtirish” nomli
grant doirasida belgilangan vazifalarni amalda bajarishda foydalanilgan (Toshkent
davlat pedagogika universitetining 2023-yil 20-sentyabrdagi 02-07-4125/04 ragamli
dalolatnomasi). Natijada ingliz tili darslarida kommunikativ kompetentlilikning
komponentlarini rivojlantirish imkoni yaratilgan.

Tadgqiqgot natijalarining aprobatsiyasi. Dissertatsiyaning asosiy mazmuni 2 ta
xorij va 2 ta respublika ilmiy-amaliy anjumanlarda muhokamadan o‘tkazilgan.

Tadgigot natijalarning e’lon gilinishi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha jami 11

ta ilmiy ish chop etilgan, O‘zbekiston Respublikasi Oliy Attestatsiya komissiyasining
dissertatsiyalar asosiy ilmiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda 3 ta
magola, ulardan 2 tasi respublika va 1 tasi xorijiy jurnallarda nashr etilgan.

Dissertatsiya tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya Kkirish, uch bob, xulosa,
tavsiyalar, foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati va ilovalardan iborat. Dissertatsiya
ishining hajmi 128 betni tashkil giladi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish qgismida tadgigot mavzusining dolzarbligi va zarurati, tadgigotning
respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining asosiy ustuvor yo‘nalishlariga
bog‘ligligi, muammoning o‘rganilganlik darajasi, dissertatsiya mavzusining dissertatsiya
bajarilgan oliy harbiy ta’lim muassasasining ilmiy-tadgigot ishlari rejalari bilan
bog‘ligligi, tadgigotning magsad va vazifalari, ob’ekti, predmeti, usullari, ilmiy yangiligi
va amaliy natijalari, tadgiqot natijalarining ishonchliligi, ilmiy va amaliy ahamiyati, joriy
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gilinishi, aprobatsiyasi, natijalarining e’lon gilinganligi, dissertatsiyaning tuzilishi va
hajmi yoritilgan.

Dissertatsiyaning birinchi bobi “Ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar
maktabi” o‘quvchilarida kommunikativ kompetentliligini rivojlantirishning
nazariy-metodologik asoslari” deb nomlangan bo‘lib, unda kommunikativ
kompetentlik tushunchasi uning mazmun va mohiyati, ingliz tilini o‘qitishda
“Temurbeklar ~ maktabi”  o‘quvchilarida ~ kommunikativ.  kompetentliligini
rivojlantirishning pedagogik shart-sharoitlari, ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar
maktabi” o‘quvchilarida  kommunikativ  kompetentliligini  rivojlantirishning
amaliyotdagi ahvoli kabi masalalar tahlil gilingan.

Ma’lumki, kompetensiya, kompetentlik, kommunikativ kompetentlik masalalari
jahonning etakchi olimlari tomonidan keng doirada tadqiq gilingan. Jumladan,
N.Xomskiy, S.E.Shishov, V.A.Kalney, 0O.V.Kudryashova, A.V.Xutorskiy,
I.P.Yakovlyev, N.Luman, Ye.l.Litnevskaya, |.A.Zimnyaya, N.l.Gez, M.R.Lvov,
D.Xims, A.N.Kazarsev, L.F.Baxman, M.B.Uspenskiy N.l.Jinkin, G.V.Rogova va
boshgalarning  kompetentlik, kommunikativ kompetentlik komponentlarining
ko‘rinishlari, turlari kabi masalalar atroflicha o‘rganilgan.  Shuningdek,
N.A.Muslimov, A.X. Maxmudov, U.Sh.Begimqulov, K.J.Risqulova, U.Jumanazarov,
M.Sh.Ro‘zmetova, = X.A.Mamatkulov,  Z.Sh.Alimardonov, U.A.Tursunova,
A.T.Nurmanov, A.A.Xasanov, H.M.Sodiqov, F.E.Sattorova, A.T.lrisqulov, J.Jalolov,
N.T.Kuchimova, D.R.Pulatova, Sh.Q.Primovlar tomonidan kompetentlik, kasbiy
kompetentlik, pedagogik kompetentlik, ingliz tilini o‘qitishga kompetentli yondashuv,
xorijiy tillar bo‘yicha kashiy kompetentlik, mulogot kompetensiyasi, kommunikativ
nutq madaniyati masalalari ilmiy nugtai nazardan tahlil gilingan.

Dastavval biz kommunikativ kompetensiya tushunchasining mazmuniga e’tibor
garatadigan bo‘lsak, mazkur tushunchaning mohiyatini ochib berishda ko‘plab
yondashuvlar mavjud. Jumladan, E.I.Litnevskayaning ta’kidlashicha, kommunikativ
kompetensiyaga nisbatan quyidagi ta’rifini ilgari suradi: “nutq faoliyatining barcha
turlarini og‘zaki va yozma nutqg madaniyat elementlarini, ma’lum bir yoshda
mulogotning hayotiy sohalari va vaziyatlarida tildan foydalanishning asosiy ko‘nikma
va malakalarini o‘zlashtirish”dir. Shuningdek, I.A.Zimnyayaning fikriga ko‘ra,
kommunikativ kompetentlik “inson ko‘nikmalari mulogotda kommunikativ faoliyat
sub’ekti sifatida rol o‘ynaydi” deb e’tirof etadi. N.I.Gez esa, kommunikativ
kompetentlikni “turli ijtimoiy jihatdan belgilangan sharoitlarda tilni to‘g‘ri qo‘llash
qobiliyati” deb tushunadi. O‘zbek olimlaridan, M.T.lIrisqulov “kasbiy kommunikativ
kompetensiyalarini rivojlantirish jarayonida tinglab tushunish, gapirish, o‘qish va
yozish kabi ko‘nikmalarni uyg‘unlikda o‘qitish orqgali samarali natijaga erishish
mumkinligini  ta’kidlaydi”. L.N.Umarova esa, “kommunikativ kompetensiya”
tushunchasida “kommunikatsiyaning maqgsad va vazifalariga hamda suhbatdoshning
mavgeiga mos ravishda uni ta’minlovchi anig bilim, ko‘nikma va malakalarni aks
ettiruvchi gaplarni yuzaga keltiradigan qgobiliyatni birinchi o‘ringa chigishini e’tirof
etgan”. Biz ham yugorida kommunikativ kompetentlikka doir garashlarni ilgari surgan
olimlarning fikrlariga tayangan holda “Kommunikativ kompetentlik — o‘rganilayotgan
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ingliz tili bo‘yicha egallagan bilim, ko‘nikma va malakalarni mulogot jarayonida
qo‘llay olish qobiliyatidir” deb izohladik.

“Temurbeklar maktabi” o°‘quvchilarining kommunikativ kompetensiyasini
rivojlantirishning pedagogik shart-sharoitlari va o‘qitishni tashkil gilishning shakl
hamda usullariga quyidagi vazifalar belgilangan:

o‘quvchilarda xalgimizning ma’naviy-ma’rifiy gadriyatlariga, uning madaniyati
va urf-odatlariga chugur hurmatni, ularda halollik, vijdoniylik, vatanparvarlik, sadogat,
fidokorlik singari shaxs sifatlarini, shuningdek, milliy g“urur tuyg‘ularini;

xalgimizning tarixi va boy madaniyati, buyuk ajdodlarimizning, eng avvalo
Amir Temurning bebaho merosi, Vatan ozodligi va farovonligi yo‘lida o‘zini qurbon
gilgan zamondosh vatandoshlarimizning gahramonligi asosida, O‘zbekiston Xalgiga
sodiq, qat’iy hayotiy qarashlar va faol fugarolik pozitsiyasiga ega bo‘lgan
o‘quvchilarni tarbiyalash;

o‘quvchilarda keng dunyoqarash, intellektual salohiyat, ijodiy va tahliliy
fikrlashni rivojlantirish, tabiiy va aniq fanlar, xorijiy tillar va zamonaviy axborot
texnologiyalari bo‘yicha mustahkam bilimlarni, shuningdek, ularga harbiy ishdagi
boshlang‘ich bilimlarni singdirish;

notiglik va etakchilik xislatlariga ega, jismonan rivojlangan, chidamli, mard va
jasur Vatan himoyachilarini, shuningdek, O‘zbekiston Respublikasi Qurolli Kuchlari
va davlat xizmati uchun kadrlar zahirasini shakllantirish magsadida respublikaning
oliy, oliy harbiy va ixtisoslashtirilgan ta’lim muassasalariga o‘qishga Kirishi uchun
munosib nomzodlarni tayyorlash.

Berilgan vazifalar ijrosini amalda bajarish uchun, xorij tajribani tahlil gilgan
holda, yurtimizda ta’lim sifatini yugori cho‘qqilarga chigarishga kompetensiyaviy
yondashuvni ta’limning har bir bosqgichida rivojlantirishga alohida e’tibor berila
boshlandi va “Temurbeklar maktab”larining ta’lim jarayoniga bosgichma-bosgich
quyidagi kompetensiya turlari ya’ni, kommunikativ kompetensiya, umummadaniy
kompetensiya, shaxsiy-irodaviy kompetensiyasi, matematik savodxonlik, fan va
texnika yutuglaridan foydalanish kompetensiyasi, AKT dan foydalanish
kompetensiyalari kiritiladi.

Umuman olganda, “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarida kommunikativ
kompetentlikning muvaffagiyatli rivojlanishi ko‘plab omillarga, birinchi navbatda,
ta’lim jarayonidagi qulay pedagogik va psixologik shart-sharoitlarga bog‘liq. Qulay
pedagogik shart-sharoitlar orasida quyidagi shartlarni ajratib ko‘rsatish kerak:
o‘quvchilarning yosh xususiyatlarini hisobga olish; qulay ijtimoiy sharoitlar,
muvaffagiyatli ijtimoiylashuv; o‘qituvchining pedagogik mahorati; o‘qituvchi
tomonidan qulay nutq mexanizmlarini tanlash; o‘quvchilarni ingliz tilini o‘rganishga
undash, o‘rganishni rag‘batlantirish; o‘quvchilarning o‘quv va kognitiv faolligini
oshirish usullarini joriy etish; o‘quv jarayonida haqgiqiy mulogot holatlarini
simulyatsiya qilish; o‘quvchilarni o‘quv materiallari bilan ta’minlash; o‘quvchining
bilish faolligini, qulay sharoitlarni va suhbatdoshlarning kommunikativ Xxatti-
harakatlarini rivojlantirish va boshgalarni kiritish mumkin.

“Temurbeklar maktab”larida ingliz tili darslari pedagogik shart-sharoitlarga mos
tarzda o‘qitish talabi asosida o‘quvchilarning tilni mukammal o‘rganishlariga e’tibor
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garatilmoqgda. Shu nuqgtai nazardan, ingliz tilining beshta komponentini o‘rganishda
kommunikativ  kompetensiyani  o‘rni  beqiyosdir.  “Temurbeklar  maktabi”
o‘quvchilarining kommunikativ kompetensiyasini rivojlantirish bosgichma-bosgich
amalga oshiriladi va bu jarayon 5 (besh) ta bosgichni o‘z ichiga gamrab oladi. (1-
rasmga garang)

- - kommunikativ kommunikativ kommunikativ kommunikativ

1-rasm. Kommunikativ kompetensiyaning rivojlanish bosgichlari

Kommunikativ kompetentlikka erishish bu o°ziga xos murakkab jarayon bo‘lib,
bunda o‘quvchilarning o‘zaro mulogotlari va kommunikatsiyaning muvaffaqgiyatli
tashkil qilinishi pedagogik mezonlardan biridir. O‘quvchilarning kommunikativ
kompetensiyasini rivojlantirishda dastlab, ularga lingvistik kompetensiyani ya’ni
fonetik, leksik va grammatik bilimlarini o‘rgatish zarur, chunki fonetika orgali
o‘quvchilar so‘zlarni to‘g‘ri talaffuz qgilishni, urg‘uni o‘z joyida qo‘yishni, intonatsiya
qoidalarini; leksika orgali so‘zlar, so‘z birikmalari va idiomalarni mazmunan vaziyatga
mos qo‘llashni, grammatikada muhim bo‘lgan zamonlar moslashuvi va gaplarning
tuzilishini  o‘rganishadi. O‘quvchilar lingvistik kompetensiyaning hamma
elementlarini o‘rgansa, nutgiy kompetensiyani egallashda gqiyinchiliklarga duch
kelmaydi (2-rasmga garang).

Kommunikativ
kompetensiya

|
[ 1

Lingvistik Nutqiy

kompetensiya kompetensiya
I I

[ 1 1 [ 1 | 1

. . . . - . tinglab
Ufonetlka UQramatlka u leksika u gaprish u o'qish u yozish Utushinish

2-rasm. Kommunikativ kompetensiya komponentlari

“Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining kommunikativ kompetentligini
rivojlantirish darajasiga ta’sir etuvchi omillar o‘rganilib, uni takomillashtirishga
sezilarli ta’sir etuvchi asosiy omillar ajratib olindi. Ular: pedagogik-psixologik,
texnologik, diagnostik va xizmat vazifalari. Pedagogik-psixologik omillarga mulogot
qgilish goidalari, ijodiy fikrlashni rivojlantirish darajasi, yuqori darajadagi o‘z-o‘zini
tartibga solish, o‘z-o‘zini boshgarish va kasbiy javobgarlik kiradi. Texnologik omilga
bilvosita ya’ni aloga vositalari orgali mulogotni samarali olib borish, tezkor-taktik va
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maxsus vazifalarni bajarishda samarali muloqot o‘rnata olish tajribasi, zamonaviy
axborot-kommunikatsion texnologiyalari imkoniyatlaridan keng ko‘lamda foydalanish
ko‘nikmalari va boshqalar kiradi. Diagnostik omillar yakka tartibda bajariladigan
vazifalar orgali tayyorgarlikning barcha bosqgichlarida kommunikativ kompetentligini
takomillashtirishning uzluksiz diagnostikasini amalga oshirish; o‘quvchilarning zarur
kommunikativ sifatlarini rivojlantirish darajasini baholash uchun test usullaridan
foydalanish va boshgalar tashkil giladi. Xizmat vazifasi omillariga o‘quvchilarda
pedagogik-psixologik va axloqiy tarbiyaning yugori darajasi, ma’naviy-axlogiy, kuchli
iroda va vatanparvarlik fazilatlari; muloqgotchanlik, ijodkorlikning zarur darajada
rivojlanganligi va boshqalar kiradi. Belgilangan asosiy omillarning o‘zaro bog‘ligligi
va o‘zaro ta’sirining baholanishi o‘quvchilar o‘rtasida kasbiy-ijtimoiy bilimlarni
rivojlantirish uchun zarur pedagogik shart-sharoitlarni yaratishni ta’minlaydi.

Dissertatsiyaning  “Ingliz  tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi”
o‘quvchilarida kommunikativ kompetentliligini rivojlantirishning mazmuni,
metodi va vositalari” deb nomlangan ikkinchi bobida “Temurbeklar maktabi”
o‘quvchilarida  kommunikativ kompetensiyani rivojlantirish  texnologiyalari,
kommunikativ yondashuv asosida ingliz tili darslarida “Temurbeklar maktabi
o‘quvchilari”’ning kommunikativ kompetensiyasini rivojlantirish, ingliz tilini
o‘qitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarning kommunikativ kompetentliligini
rivojlantirishning pedagogik modeliga doir masalalarga ¢’tibor garatilgan. Ingliz tilini
o‘qitishning asosiy magsadi o‘quvchilarning kommunikativ kompetensiyasini
rivojlantirish va tilni amaliy o‘zlashtirishga o‘rgatish sifatida belgilanadi. Shuning
uchun, ingliz tili darslarida va darsdan tashgari mashgulotlar, mustagil ta’lim
jarayonida bilim, ko‘nikma va malakalar, shaxsiy, kasbiy hamda individual sifatlarga
ega bo‘lish o‘quvchilarning kommunikativ  kompetensiyasini  rivojlanishini
ta’minlaydi.

Ingliz tili mashg‘ulotlarida “Temurbeklar maktab”larida tahsil olayotgan
o‘quvchilarning kommunikativ kompetentli bo‘lishi uchun dars davomida
qo‘llaniladigan ta’lim va o‘yin texnologiyalari shuningdek, amaliy mashglarning roli
muhim, chunki bular orgali o‘quvchilarning intellektual va mantiqiy fikrlash gobiliyati
ravonlashadi, tez va to‘g‘ri javob berish malakasiga ega bo‘ladi. Shu o‘rinda, biz
tomonidan takomillashtirilgan — “Competition” (Bellashuv), — “Quick response”
(Tezkor javob) —“Teacher”(O‘qituvchi) —“Watching the news” (Yanglik ko‘rish)
kabi intefaol metodlar hamda “Kutilmagan savol” (Unexpected question),—
“Pantomimo”—*“Sinonim va antonim so‘zlar”,—“Valeybol o‘yini” (Play valleyball)
kabi o‘yin texnologiyalari shuningdek, “Qaynoqg kartochkalar” (Boiled coils) —
“Tezkor ma’lumotlar” (Quick info), — “Friendly conversation” (Do‘stona suhbat) —
“Combine matching words” (So‘zlarni moslashtirish) — “Tezkor savol-javob” (Quick
question and answer) kabi mashqglar o‘quvchilarning kommunikativ kompetensiyasini
rivojlantirishda samarali natija berishi kuzatildi.

“Temurbeklar maktab”larida ingliz tilidagi ta’lim muhitida o‘quvchilarning
kommunikativ kompetensiyasini rivojlantirish jarayonining biz tomonimizdan ishlab
chigilgan modeli magsadli, mazmunli, natijadorlikni baholash bloklaridan iborat
kompleks ta’limdir (3-rasmga garang).
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Ijtimoiy buyurtma: “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining kommunikativ kompetentliligini rivojlantirish, ingliz tilida yozma va og‘zaki
ravishda erkin muloqotda bo‘lish ko‘nikmasini rivojlantirish

NI

Ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining kommunikativ kompetentliligini rivojlantirishga oid tayanch
kompetentsiyalar

Tadgigotning magsadi — Ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining kommunikativ kompetentliligini rivojlantirish

/ MAQSADGA QARATILGAN BLOK \

Magsad: komr.n.urTik_ativ Vazifalar: o‘quvchilarining kommunikativ Tamoyillar: Yondashuvlar:
kompetentliligini kompetentliligini rivojlantirish, ingliz tilida yozma va S i : kompetensiyaviy, tizimli
A R N . . S5 tizimlilik, onglilik, faollik, g
rivojlantirish og‘zaki ravishda erkin muloqotda bo‘lish ko‘nikmasini ek kommunikativ, §haxsga
takomillashtirish yo‘nalganlik
MAZMUNGA OID BLOK

“Temurbeklar maktabi” o‘quv jarayonida o‘quvchilarning kommunikativ kompetentliligini rivojlantirish

Didaktik jarayonlar: O‘quvchilarda kommunikativ kompetentliligini
< 7 rivojlantirishning pedagogik shart-sharoitlari:

+ . 2
f \ nutgiy kompetensiyaning har bir aspektidan

samarali foydalanish;
Shakllar v
O'‘quv reja, ma 'ruza, guruhiy mashg ‘ulot,
mahor: rsi, ilmiy-amaliy konferetsi P ilarni ini rivojlantiruvchi
ahorat f:ia Si, Y- ? aliy konfe .ets ya, “Temurbeklar 0 quvchllarnull_gt ml::_ogaltlnl.nvoﬂ?nrt]l.ruvchl
mustaqil tayyorgarlik, yakka tartibda, . LAl g2 g Al el
kichik guruh, mustaqil ta’lim. maktabi” o‘quv \ 4
Metodlar: Jarayonlda |ngI|z tili kommunikativ kompetentliligini
Quick response”, “Watching the news”, g> mashg‘ulotlarida < ‘ rivojlantirishga garatilgan individual
Te eachero,‘ 'Clompetztzon Y quv chilarnin g yondashuv;
‘vinlar: . . ,
“Play valleyball”, “Pantomimo”’ kommunikativ ¥
“Unexpected question” kompetentliligini o‘quvchilarda kommunikativ
. . . kompetentlilikni rivojlantirishda ijobiy
Mashglar: rivojlantirish
. . ivatsiyani faollashtirish;
“Boiled coils”, “Quick info” mativatsiyani faollashtirish;
“Friendly conversation”, “Quick question A 4
and answer” “Combine matching words” 0°z-0°ziga bo‘lgan ishonch va mas’uliyatni
Vositalar: oshirish, 0z ustida mustagil ishlashni

zamonaviy darslik va o‘quv qo‘llanmalar

Moddiy: ko‘rgazmali jadval va maketlar, K

rag‘batlantirish
- v

o‘gituvchilarining pedogogik mahoratini

: “ H oshirish va rag‘batlantirish

NATIJADORLIKNI BAHOLASH BLOKI

Baholash mezonlari

v v v

Past (reproduktiv) O‘rta (produktiv) | |

Yuqori (kreativ)

A

Natija: Ingliz tilida erkin mulogat o‘rnata oladigan kommunikativ kompetentliligi rivojlangan o‘quvchi

3.-rasm. “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarida kommunikativ kompetentliligini
rivojlantirish modeli
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Dissertatsiyaning uchinchi bobi “Ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar
maktabi” o‘quvchilarida kommunikativ kompetentliligini rivojlantirish bo‘yicha
tajriba-sinov ishlari” deb nomlanib, unda ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi”
o‘quvchilarida kommunikativ kompetentliligini natijadorligini baholash bo‘yicha
eksperimental ishlarni amalga oshirish bosqichlari, ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar
maktabi” o‘quvchilarida kommunikativ kompetentliligini rivojlantirish samaradorligining
eksperimental tahlillarining mazmuni bayon gilingan.

“Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining kommunikativ kompetensiyasini (KK)
rivojlantirish magsadida biz taklif gilgan pedagogik sharoitlar majmuasi eksperimental
tadgiqotni keng doirada amalga oshirish uchun turtki bo‘ldi. Pedagogik sharoitlarni
eksperimental o‘rganishni ishlab chiqish jarayonida biz o‘quv faoliyati amaliyotida
kommunikativ kompetensiyani rivojlantirish jarayonini chuqur ko‘rib chiqgishga va test
natijalari asosida chet tilini o‘qitish jarayonida biz ishlab chiqgan tavsiyalarning qanchalik
ijobiy bajarilishini aniglashga imkon beradigan bir gator keyingi gadamlarni belgilash
imkoniyatiga ega bo‘ldik.

Buning uchun pedagogik tadgigotning: suhbat, giyosiy tahlil, tilim metodi, test kabi
metodlaridan foydalandik.

Suhbat davomida o‘quvchilarning kommunikativ yo‘naltirilgan ingliz tilini
o‘qitishga tayyorgarlik darajasini aniglash uchun quyidagi xususiyatlar majmuasi
aniglandi: o‘quvchilarning o‘rganilayotgan mavzu bo‘yicha darslarga gizigishi
(o‘quvchilar xorijiy tillarni, xususan, ingliz tilini zamonaviy dunyoda o‘rganishning
muhimligini tushunishadi; turli mamlakatlardan ko‘proq do‘stlar bo‘lishni xohlashadi;
o‘quvchilarning aksariyati o‘rganilayotgan til mamlakat madaniyatiga gizigishadi).

“Ingliz tilida og‘zaki mulogot paytida ganday giyinchiliklar paydo bo‘ladi?”,
o‘quvchilarning ko‘pchiligi (49) tilda to‘siglarni yuzaga kelishi shuningdek, talaffuz bilan
bog‘liq giyinchiliklar, deb javob berdi. Aksariyat o‘quvchilar (37) ingliz tilini o‘rganish
uchun ko‘proq vaqt talab qgilishini ko‘rsatib o‘tishadi. Deyarli barcha o‘quvchilar (54)
ingliz tilini o‘rganish keyingi hayotda ular uchun foydali bo‘lishiga ishonishadi.

“Temurbeklar maktabi”larida tahsil olayotgan 1-2-bosgich o‘quvchilarining
ingliz tili darslarida kommunikativ kompetensiyasini rivojlantirish magsadida
tadgigotimiz davomida ishlab chigilgan va takomillashtirilgan kommunikativ mashq,
topshirig va oyinlarni qo‘llash orgali tajriba-sinov ishlarini tashkil etish rejalashtirildi.

Tadgiqot ishimizda ilgari surgan ilmiy-nazariy garashlarimizni amaliyotga joriy
qilib, fikrimizni dalillash magsadida 2020/2022-0°quv Yyillarida tadgiqot ishimiz
doirasida tajriba-sinov ishlari olib borildi. Tajriba-sinov ishlari “Temurbeklar maktabi”
ta’lim jarayonida ingliz tiliga xos kommunikativ kompetensiyaning rivojlanganligini
yuzasidan takomillashtirilgan va ishlab chigilgan metod, mashq, topshiriglar tizimini
tajriba-sinovdan o‘tkazishga qaratildi.

“Temurbeklar maktabi”ning aniq fanlar yo‘nalishida tahsil olayotgan
1-2-bosgich o‘quvchilarida ingliz tili fanini oqitilishini e’tiborga olib, tajriba-sinov
ishlari belgilangan tajriba maydonlarida 1-2-bosgich o‘quvchilari bilan o‘tkazildi.
Shuningdek, tajriba-sinov ishlari quyidagi bosqgichlarda olib borildi:

1-bosqich. Tashxis va bashorat gilish bosgichi. Bu bosgichda tajriba sinov
ishlarining maqgsad va vazifalari aniglashtirildi. Tajriba-sinov ishlarining dasturi ishlab
chiqgildi. Mazkur dasturga muvofiq o‘quvchilarning hozirgi holatini aniglash bo‘yicha
anketa savollari ishlab chiqildi.
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2-bosqich. Tayyorgarliknig tashkiliy bosgichi. Bu bosqgich tajriba-sinov
o‘tkazuvchi ob’ektlar (“Temurbeklar maktabi” harbiy akademik litseylar) tanlanib,
ishtirokchilar aniglashtirildi. Pedagogik jarayon tasnifi belgilandi va metodik hamda
tashkiliy ta’minotlar ishlab chiqildi.

3-bosqich. Tajriba-sinovdan o‘tkazishning amaliy bosgichi. Bunda tajriba-sinov
ishlari  ta’kidlovchi asoslovchi va tasdiglovchi  bosgichlari  ketma-ketlikda
kompetensiyalarni samardorligini oshirish ko‘rsatkichlari asosida tanlab olingan
guruhlarda o‘tkazildi va natijalar olindi.

4-bosqich. Tajriba sinov ishlarida olingan natijalarni umumlashtirish
algoritmlari ishlab chiqgish va statistik tahlilini amalga oshirishdan iborat bo‘ldi.

Ma’lumki, harbiy-akademik litseyilarida 1-bosqich o‘quvchilarida ingliz tili
fanini umumiy o‘qitilishini hisobga olgan holda ikki bosgichda tajriba-sinov ishlari
olib borildi.

tasdiglovchi, aniglovchi (2020/2021 y.); sinov (2021/2022 o‘quv yili).

So‘rovnoma natijalariga ko‘ra o‘quvchilarining ko‘pchiligi aynan ingliz tiliga
xo0s kommunikativ kompetensiyalarni turli darajada o‘zlashtirmaganliklari va o‘z
ustida ishlamaganliklari, o‘quv mashg‘ulotlarining olib borilishida ularning
psixofiziologik holatlari inobatga olinmaganligi kompetensiyalarni rivojlantirishga
garatilgan adabiyotlar yetishmasligi sababli giyinchiliklarga duch kelishlarini ta’kidlab
o‘tganlarini ko‘rish mumkin.

Aniglash va tajribalarining tayyorgarlik bosgichi tajriba guruhlari (184 nafar
o‘quvchi) va nazorat guruhlari (187 nafar o‘quvchi) ni tanlashdan iborat bo‘ldi.

1-jadval
Tajriba-sinov jarayonida ishtirok etgan sinaluvchilarning hududlar
bo‘yicha tagsimoti

Ne “Temurbeklar maktab”lari Tajr'b"?l Nazorat Jami
guruhi guruhi
O‘zbekiston Respublikasi Milliy gvardiyasi
L Toshkent “Temurbeklar maktabi” 44 46 0
O‘zbekiston Respublikasi Mudofaa Vazirligi
2 Farg‘ona “Temurbeklar maktabi” 48 47 %
O‘zbekiston Respublikasi Ichki ishlar
3 vazirligi Nukus “Temurbeklar maktabi” 47 48 %
O<zbekiston Respublikasi Favqulodda
4 | vaziyatlar vazirligi Shahrisabz “Temurbeklar 45 46 91
maktabi”
5 Jami 184 187 371

Tajriba ishlari davomida nazoratning quyidagi turlari amalga oshirildi: — joriy
(har bir amaliy mashg‘ulotda amalga oshiriladi), — oralig (ma’lum mavzu oxirida
amalga oshiriladi) — yakuniy (ma’lum bo‘lim yakunida amalga oshiriladi).

Barcha topshiriglarni 5 ballik shkala bo‘yicha baholadik. Har bir ball, o‘z
navbatida, chet tilidagi nutg va mulogot gobiliyatining ma’lum darajasiga mos keladi.
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I-11l va IV vazifalarni baholash mezonlari 3-jadvalda keltirilgan bo‘lib, ulardan
kommunikativ vazifaning yechimi va nutgning axborotliligi o‘quvchilarning
kommunikativ malakalarining rivojlanganlik darajasini aniglashda alohida ahamiyat
kasb etadi.
2-jadval
“Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining kommunikativ kompetentligini
rivojlanganlik darajasini baholash shkalasi

Kommunikativ kompetentlikni 15 ballik shkalada %
shakllanish darajasi baholash
Past (A —Al) 3-9 ballar 33%-60%
O‘rta (A2) 9,1-12 ballar 61%-80%
Yuqori (B —B1-B2) 12.1-15 ballar 81%-100%

Aniglash tajribasi davomida biz daslabki nazorat bosgichni o‘tkazdik.
“Temurbeklar maktabi”  o‘quvchilarida  kommunikativ kompetensiyani
rivojlantirishning dastlabki darajasini aniglash maqgsadida kommunikativ test,
so‘rovnoma Va turli xil murakkabliklarga ega bo‘lgan kommunikativ vazifalardan
foydalanildi. Mazkur tadgiqot ishi doirasida olingan natijalarni yaqgqol ifodalash
magsadida quyidagi diagrammada aks ettirildi.

70,0%
60,0%
50,0%
4010% 31,6% 31,0% 33[2% 33,7% 31’0% 32,1% 32,1% 29 3%
30,0%

20,0% 11,2% 11,4% 11,2% 10,9% 12,3% 11,4% 11,879 130

18:8:2 .- .- .- .- .- .- .- l-
TG

NG TG NG TG NG TG NG

57,2% 57,6% 55,6% 55,4% 56,7% 56,5% 56,1% 57,6%

Tinglash Dialogik, monologik nutq O‘qish Yozish

Hyuqori Mo'rta past

4-rasm. “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining dastlabki nazorat bosgichida
KK rivojlantirish boshlang‘ich darajasi

Nazorat ob’ektlari: yozma nutq, og‘zaki (monolog, dialogik) nutq (nutgning
mazmuniy tomoni, savolga javobning yetarliligi, suhbatdosh bilan mulogot qilish
qobiliyati, leksik va grammatik materiallarning xilma-xilligi, leksik, grammatik,
fonetik savodxonlikni baholash ko‘rsatmasi, so‘zning tashkiliy tuzilishi, nutq
savodxonligi, xilma-xillik va leksik va grammatik materiallarning tegishli darajasi ham
hisobga olindi). Eksperimentning aniglanish bosgichida o‘quvchilarning yakuniy
nazorat bo‘limi natijalari 4 asosiy nutq faoliyatida ularning kommunikativ
ko‘nikmalarini  rivojlantirishning past darajasini va natijada kommunikativ
kompetensiyani rivojlantirishning kam darajasini ko‘rsatdi.

Nazorat va tajriba guruhlarida “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining
kommunikativ kompetentliligini rivojlanganlik darajasini aniglash uchun nazorat
yakuniy bo‘limlari natijalari ko‘rsatilgan.
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60,0% oy 0% 56,5% 57,1% 56,5%

51,3% 52,4% 51,9%
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40,0%  33,7% 35,3% 33,7% 34,8%
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Tinglash Dialogik, monologik nutq O‘qgish Yozish

Hyugori Mo‘rta M past

5-rasm. “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining yakuniy nazorat bosqichida
KK rivojlantirish darajasi

Diagramma va olingan sonli ma’lumotlarning natijalariga ko‘ra umumiy
ko‘rsatkich bo‘yicha:

Tinglash bo‘yicha past darajaga ega bo‘lganlar tajriba guruhlarida 15,2% ni
nazorat guruhida esa, 52,9% ni tashkil etganligini ko‘rishimiz mumkin. O‘rta darajada
o‘zlashtirganlar tajriba guruhida 56,5 nazorat guruhlarida esa 35,3% tashkil etadi.
Yuqori daraja o‘zlashtiruvchilar esa tajriba guruhlaridan 28,3%ni, nazorat guruhlarida
13,4% ni tashkil etib, yuqori va o‘rta darajadagi o‘zlashtirish ko‘rsatkichlari tajriba
guruhlarida nazorat guruhlariga nisbatan o‘sganligini, past daraja esa kamayganligini
kuzatish mumkin.

Dialogik, monologik nutq bo‘yicha past darajaga ega bo‘lganlar tajriba
guruhlarida 15,2% ni nazorat guruhida esa, 51,3% ni tashkil etadi. O‘rta darajada
o‘zlashtirganlar tajriba guruhida 57,1 nazorat guruhlarida esa 33,7% tashkil etadi.
Yuqori daraja o‘zlashtiruvchilar esa tajriba guruhlaridan 28,3%ni, nazorat guruhlarida
13,4% ni tashkil etib, yuqori va o‘rta darajadagi o‘zlashtirish ko‘rsatkichlari tajriba
guruhlarida nazorat guruhlariga nisbatan o‘sganligini, past daraja esa kamayganlini
kuzatish mumkin.

O‘qish bo‘yicha past darajaga ega bo‘lganlar tajriba guruhlarida 14,1% ni nazorat
guruhlarida 52,4% ni tashkil etadi. O‘rta darajada o‘zlashtirganlar tajriba guruhida 56,5
nazorat guruhlarida esa 33,7% tashkil etadi. Yuqori daraja o‘zlashtiruvchilar esa tajriba
guruhlaridan 28,8%ni, nazorat guruhlarida 13,9% ni tashkil etib, yuqori va o‘rta darajadagi
o‘zlashtirish ko‘rsatkichlari tajriba guruhlarida nazorat guruhlariga nisbatan o‘sganligini,
past daraja esa kamayganlini kuzatish mumkin.

Yozish bo‘yicha past darajaga ega bo‘lganlar tajriba guruhlarida 15,2% ni
nazorat guruhi 51,9% ni tashkil etadi. O‘rta darajada o‘zlashtirganlar tajriba guruhida
56,5 nazorat guruhlarida esa 34,8% tashkil etadi. Yuqori daraja o‘zlashtiruvchilar esa
tajriba guruhlaridan 28,3% ni, nazorat guruhlarida 13,4%ni tashkil etib, yugori va o‘rta
darajadagi o‘zlashtirish ko‘rsatkichlari tajriba guruhlarida nazorat guruhlariga nisbatan
o‘sganligini, past daraja esa kamayganlini kuzatish mumkin.

Shunday qilib, tajriba-sinov ishlari bo‘yicha “Temurbeklar maktabi”
o‘quvchilari bilan o‘tkazilgan tadqiqot natijalari yuqoridagi keltirilgan darajalashtirish
mezoni bo‘yicha o‘rtacha hisobda guruhlarga ajratilib, o‘quvchilar nazorat va tajriba
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guruhlari o‘zlashtirish ko‘rsatkichlari aniglanganda tajriba guruhlari natijalarining
samarali ekanligi ya’ni, o‘quvchilarning kommunikativ kompetentliligining o‘sish
darajasi yuqorida keltirilgan matematik-statistik formulada tekshirildi va olingan
natijalarga ko‘ra tajriba guruhlaridagi natijalar nazorat guruhlariga nisbatan 1,14
barobarga ya’ni 14 foizga oshganligi o‘zining tasdig‘ini topdi. Xulosa gilib aytganda,
tadgigotimizda amalga oshirilgan tajriba-sinov ishlari natijasida, o‘quvchilarning
kommunikativ kompetensiyasining rivojlanganligi sifat va son jihatdan ortganligi oz
isbotini topdi. Tadgiqgot ishi jarayonida olib borilgan tajriba-sinov ishlari natijasida
nazariy xulosalar va asosiy g‘oyalar maqsadning anigligi, tadgiqot metodikasining
magsadga muvofiq tanlanganligi, belgilangan farazning haggoniyligini tasdiglaydi.

XULOSA

Ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirish muammosini nazariy va tajribaviy o‘rganish quyidagi
xulosalar chigarishga imkon berdi:

1. Kompetensiya nafagat shaxsning ma’lum bilim, ko‘nikma va malakalari
yig‘indisi, balki uning individual gobiliyatlari majmui, hamda mutaxassisni tayyorlash
uchun berilgan talablar, shaxsiy hamda zarur sifatlarni rivojlantirishning muayyan
yakuniy natijasidir. Kompetentlilik esa o‘z funksional majburiyatini amalga oshirishda
egallagan bilim, ko‘nikma va malakalardan to‘g‘ri foydalana olish qobiliyati.
“Kommunikativ kompetentlik — o‘rganilayotgan ingliz tili bo‘yicha egallagan bilim,
ko‘nikma va malakalarni mulogot jarayonida qo‘llay olish qobiliyatidir’ deb
izohlangan.

2. Mazkur muammoning pedagogik mazmuni, shakli, metodlari, vositalari,
shart-sharoitlari va omillarini ilmiy o‘rganish “Temurbeklar maktabi”larida ta’lim-
tarbiya jarayonida keng foydalanish, ilg‘or ish tajribalarni ommalashtirish,
o‘quvchilarning pedagogik va psixologik bilimlarini oshirish uchun har bir ofitser -
pedagogdan oz ishiga ijodiy munosabatni talab etilishi aniglangan.

3. “Temurbeklar maktabi”da o‘quv jarayoni quyidagi zamonaviy fanlar
bo‘yicha maxsus bilim, ko‘nikma va malakalarning egallanishida yuqori darajadagi
motivatsiyani rivojlantirish, kasbiy va harbiy xizmat ko‘rsatishda muhim shaxsiy
sifatlarni faol rivojlantirish usul va vositalaridan foydalanish hamda o‘quvchilarning
kommunikativ.  kompetentligini  takomillashtirish ~ texnologiyasining  barcha
bosqgichlarida uzluksiz tashxis (diagnostik) tadbirlarini amalga oshirilishi aniglangan.

4. Ingliz tilini o‘qitishda “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarida kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirishning amaliyotdagi ahvoli bo‘yicha muallif tomonidan
tavsiya etilayotgan o‘quv dasturi I- kursda o‘quvchilarning kundalik hayotda erkin
mulogotda bo‘lishini va oz ustida mustaqil ishlashga bo‘lgan gizigishlarini orttirishga
hamda o‘quvchilarning yozish hamda ma’lumotlar manbaalari bilan ishlash, kasbga
oid matnlar bilan ishlash, mustaqil ish va tagdimotlar tayyorlash ko‘nikmalarini hosil
qgilish va rivojlantirishga shuningdek, 11- kursda o‘quvchilarning jamoa bilan ishlashi,
tagdimot qilishi, turli xil mavzularda erkin mulogotga Kkirishishi, axborot
texnologiyalaridan samarali foydalanilgan.

5. “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining ingliz tili mashg‘ulotlarida nutq
faoliyatini takomillashtirishga oid olimlar tomonidan ishlab chigilgan amaliy mashq
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va topshiriglar tizimi ko‘rsatib o‘tildi va tahlil gilindi. Shuningdek, biz tomonidan

takomillashtirilgan — “Competition” (Bellashuv),—“Quick response” (Tezkor
javob)—“Teacher” (O‘qituvchi)—“Watching the news” (Yanglik ko‘rish) kabi
intefaol metodlar hamda “Kutilmagan savol” (Unexpected

question),—“Pantomimo”—*“Sinonim va antonim so‘zlar”,—“Valeybol o‘yini” (Play
valleyball) kabi o‘yin texnologiyalari shuningdek, “Qaynoq kartochkalar” (Boiled
coils)— “Tezkor ma’lumotlar” (Quick info),—“Friendly conversation” (Do‘stona
suhbat)—“Combine matching words” (So‘zlarni moslashtirish)— “Tezkor savol-
javob” (Quick question and answer) kabi mashqglar o‘quvchilarning kommunikativ
kompetensiyasini rivojlantirishda samarali natija berishi kuzatilgan.

6. Kommunikativ yondashuv o‘quvchilarning guruh va juftlik ish usullariga
ustunlik beradi. Bu “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarning o‘z safdoshlari bilan bilim
darajasidan qat’iy nazar, bir-biri bilan mulogot qilish imkoniyatini yaratadi.
Shuningdek, o‘qituvchilarga o‘z o‘quvchilarining yutuglarini tahlil gilish va baholash
imkoniyatini beradi (o‘zini o‘zi nazorat qilish, o‘zaro bir-birini tekshirish va
rag‘batlantirish), bu ularning o‘qgishdagi muvaffagiyatlari uchun mas’uliyatini
oshirishga xizmat gilgan.

7. “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining ingliz tili mashgulotlarida
kommunikativ kompetentliligini rivojlantirish mezonlariga amal qilish, o‘quv
jarayonida ingliz tili mashg‘ulotlarida kommunikativ kompetensiyani rivojlantirish
modeliga tayanish o‘quvchilarining kommunikativ kompetentliligini samaradorligini
ta’minlash uchun zamin hisoblangan.

8. Olingan natijalarning statisik hisobiga ko‘ra, yakuniy natijalar bo‘yicha
tajriba guruhlari va nazorat guruhlari “Temurbeklar maktabi” o‘quvchilarining
kommunikativ kompetentliligini rivojlantirishning yakuniy sinovdagi
ko‘nikmalarining shakllanganlik darajasi tajriba va nazorat guruhlarida bir-birida farq
qgilib, Styudentning emprik qiymati kritik giymatdan kattaligi har ikkala guruhlardagi
o‘rtacha o‘zlashtirish ko‘rsatkichlari bir-biridan farq qilishi N; gipotezani gabul
gilinishiga olib keladi. Ularning ishonch oralig‘larining bir-biri bilan ustma-ust
tushmasligi ushbu mezon bo‘yicha o‘zlashtirish ko‘rsatkichlarining samarli ekanligini
ta’kidlashdi. Bu mezon bo‘yicha o‘zlashtirish samaradorligi 1,14 (14%) ga yuqoriligi
isbotlangan.

TAVSIYALAR

1. Ingliz tili mashgulotlarida o‘quvchilarning til bilish xususiyatlari (A1, A2,
Bl, B2, Cl) darajalarga ajratgan holda o‘quv materialini ganchalik darajada
o‘zlashtirish qobiliyatini hisobga olgan holda tashkil gilish.

2. O‘quv mashg‘ulotlarini olib borishda ko‘proq mulogot texnikasidan foydalanish,
o‘quvchilar o‘rtasida o‘zaro intellektual bellashuv (musobaga) muhitini yaratish orgali
kommunikativ kompetensiyaning rivojlanishiga bosgichma-bosgich erishish.

3. O‘quv mashg‘ulotlarida yozma va og‘zaki topshiriglarni bajarishda
o‘quvchilarning bir-birlari (a’lo-yaxshi, yaxshi-gonigarli) bilan hamkorlikdagi o‘zaro
muloqotini tashkil gilish.

4. “Temurbeklar maktabi’ ingliz tili o‘qituvchilari bilan zamonaviy metodlarini
o‘qitish bo‘yicha “Teacher to Teacher” kaskad usulidagi mashgulotlar seriyasini
doimiy ravishda yo‘lga qo‘yish, ilmiy-tadgiqot faoliyatini olib borish.
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b.C.A0ny/u1aeBa

IIpencenarens Hayunoro Cosera no
MPUCYKJICHUIO YYEHBIX CTEIEHEH,
ILILH., ipodeccop

P.I''UcsinoB

VYuénslii cekperapb Hayunoro cosera
T10 MPUCYKIEHUIO YUEHBIX CTENICHEN,
K.II. H., JOLEHT

M.D.Mamapaxa6oB

[Ipencenarens HayuHoro cemunapa npu
Hayunom CoBete 1o npucyk1eHuto
YUY€HBIX CTENeHeH, /I.1.H., mpodeccop
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BBE/IEHUE (aHHOTALMS AOKTOPCKOM JUCCEPTALMHI)

AKTYaJlbHOCTh M BOCTPe0OBAHHOCTH TeMbl auccepTanmu. B Bemymmx
MHUPOBBIX YUEOHBIX 3aBEJICHUSX BHEIPSIOTCS B MPAKTUKY KPEATUBHBIE TEXHOJOTUU
pa3BUTHSI KOMMYHHKAaTUBHOM KOMIIETEHTHOCTH yyanuxcs. B yactHocTh, “pazpaboTka
o0pa3oBaTeNpHbIX MPOrpaMM Ha OCHOBE POJHOrO s3blKa B paMKax MPOEKTOB
FOHECKO “First Language first: Sommunity-based literasy programmes for Minority
Language Sontexts in Asia™, pa3BuTHE€ KOHTaKTOB MeXIy HPOQeCcCHOHATAMH,
oOyuaromumucsi B BemukoOputanun B paMkax MeXIyHapOJHOW acColUaluu
mpernojiaBaresield  aHTJauHCKoro s3bika kKak wHOcTpaHHoro (The International
Association of Teashers of English as a Foreign language)*. Tlyrem noBbimeHus
KauecTBa MPENoJaBaHUs aHTJIMUCKOTO s3bIKa IMPOBOJUTCA CHUCTEMHasi paboTa IO
YKPEIJICHUIO PEUYEBbIX CHOCOOHOCTEM ydaluxcs, pa3BUTHIO UX KOMMYHHKAaTHBHOU
KOMIIETEHTHOCTH.

B MupoBbix 00pa3zoBaTelbHBIX U HAYYHO-HCCIIEIOBATEIBCKUX YUPEKICHUIX
BEJIETCSI HAYYHO-UCCIIEeI0BaTeNIbCKasi paboTa Mo MOATOTOBKE CIIELUATMCTOB-KaIPOB C
pPa3BUTOM  KOMMYHUKATUBHOM  KOMIIETEHTHOCTBHIO,  yYMEHHEM  HaJIaKUBATh
B3aUMOJICMCTBME HA MEXAYHApOJHOM apeHe, COBEPIIEHCTBOBATh  METOJbI
3 PeKTUBHOTO O0IICHUS € JTI0AbMU. MOeINPOBAHUE TIEAATrOTUKO-TICUXOJIOTHYECKUX
aCIEKTOB Pa3BUTHS KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHTHOCTH YYaIlUXCS MOCPEACTBOM
OoOy4YeHHs] aHIJIMMCKOMY SI3bIKY B BOCHU3WPOBAHHOW IIKOJIE TaKXe MPOBOIATCA
UCCJIEIOBAaHMS 1O MPOTHO3MPOBAHHMIO YPOBHS KAayecTBAa 3HAHWM  ydaliuxcs,
JUArHOCTUYECKOMY MOJIETUPOBAHMIO.

B nocnegnue roael B pecrnyOSMKE CO3AAIOTCSI HOPMATHUBHBIE OCHOBBI
o0OecrieueHrss BCECTOPOHHETO PAa3BUTHUS 4YEJNOBEKA KaK 3pejod JIMYHOCTU Yepe3
CUCTEMY HETIPEPBIBHOTO 00pa30BaHusl, HAIIPaBJICHHYIO Ha (U3NYECKOE, YMCTBEHHOE U
nyxoBHoe BocnuTaHue. IloconmbctBoM CIHIA B TamkedHtre m MuUHUCTEPCTBOM
JIOIIKOJILHOTO M IIKOJBHOTO oOpa3zoBanusi PecnyOnmku VY30ekucTaH B paMKax
nporpammel «English Speaking Nation: Secondary Teacher Training» (ESN:STT) ms
837 yuuteneil Oblla OpraHM30BaHa KacKaJHas Cepusl 3aHATUA MO COBPEMEHHBIM
MeTOJlaM TpernojaBaHusi aHriauickoro sizeika «Teacher to Teacher». B pesynbrate
IMPOKOMACIITA0OHBIX pedopM, MPOBOJUMBIX Ha BCEX ATAlax CUCTEMbI 0Opa30BaHMUs,
HapsAy C ThICSYaMU MOJIOJIBIX JIIOJEH, ydamuecs “mkosbl TemypOeknap” moixyduiu
oOpa3oBaHME 1O ONpPENENEHHON CHENUalbHOCTH, a TakXke ObUIM CO3JaHbl
MEeJaroru4eckrue BO3MOKHOCTH ISl Pa3BUTHSI KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH IO
AHTJIMACKOMY SI3BIKY.

JlaHHOE AMCCEPTAllMOHHOE MCCJIENOBAHUE B ONPEACIEHHON CTEIIEHH CIYXKUT
peann3anuu 3a1a4, o0o3HaueHHBIX B Ykazax [Ipesunenta Pecnybnuku Y306ekucran
NeVTI-60 «O Crpareruu pa3utust HoBoro V36ekucrana Ha 2022-2026 rogsi» ot 28
aaBaps 2022 roma, NeVII-5117 “O mepax mo MOJHATHIO HA KAYECTBEHHO HOBBIN
YPOBEHb [EATEILHOCTH 10 TOMyJSIPU3alMd W3YYCHHUS HHOCTPAHHBIX S3BIKOB B
PecnyOonuke Y36exkuctan” 19 mas 2021 roga, NeVII-4375 “O qonoaHUTENBHBIX MEpax

3 https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000140280
4 https://www.iatefl.org/about
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10 COBEPIIEHCTBOBAHUIO CUCTEMBI BOEHHO-ITATPUOTHYECKOTO BOCIIUTAHUS FOHOLIEH U
MOJITOTOBKHU KaJ[POBOTO pe3epBa JiJisi BOOPY>KEHHBIX CUJI PECIyOJIMKH Y30EKUCTaH U
rocyjaapcTBeHHOM cimyx0b1” 29 utons 2019 roma, a Takke APyruxX HOPMATHBHO-
IIPaBOBBIX JOKYMEHTAX, OTHOCAIIUXCS K JaHHOU cdepe.

CooTBercTBHE HMCCICI0BAHMS NMPUOPUTETHBIM HANPABJICHUAM PA3BUTHUSA
HAYKH M TexHosoruii Pecny0sauku. /[uccepTainoHHOE UCCIIEIOBAHNUE BBITIOJIHEHO B
COOTBETCTBUH C IPUOPUTETHBHIM HAMPABIEHUEM HAYKH M TEXHOJIOTHI B pecnyOmuke |
«DopMHUpOBaHUE CHUCTEMbl M HWHHOBALIUOHHBIX HAEH M MNYTH HX BHEIPEHUS B
COLIMAJIBHOM, ITPABOBOM, S3KOHOMUYECKOM, KYJIbTYPHOM, TyXOBHO-ITPOCBETUTEIHCKOM
pa3BUTUU UHPOPMAIIMOHHOTO OOIIECTBA U IEMOKPATHUECKOTO TOCYIapCTBay.

Crenenp wu3ydeHHocTH mnpooduaemsl. 3.1 Anumapnonos, VY.C.bernMmkynos,
M. X.I'ynamona, X.Kanonos, V.Y.XKymanazapo, W.H.NnxamoBa, A.A.Mcokos,
H.T.Kyunmoga, X.®.Makcynosa, I'.Ill.MamyToBa, ¥Y.A.Mamapuros,
H.A.Mycaumos, I.II.Onumona, JI.P.IlymaroBa, ®.M.Pammpora, C.Caunanues,
T.Carrapos, [I'.Ill.Taxubae, b.O.TomboeBa, ®.A.lllupunosa, C.T.Kamangapos
HAay4yHO HCCIICIOBAIA JUIAKTUYECKHUE W METOAUYECKHE aCHEKThl PA3BUTHS
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH B OOY4YEHHUH TpaMOTEe, KOMIIETEHTHOCTH,
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH, aHIJIMICKOMY SI3BIKY.

B crpanax CoapyxectBa HezaBucumbix ['ocymapcte A.A.bopnanesa,
B.A.byx6unnep, H.N.T'es, B.A.I'opsinuHa, P.Bepnepbep, N.A.3umHss,
A.H.Kazapues, O.B.Kynpsmosa, B.H.Kyaununa, M.P.JIBoB, E.N.JlutHeBckas,
H.JIyman, A.JI.Mopo3zoBa, E.l1.I1accos, I'.B.Porosa, K.1.®ankosckas, H.XomMmckuii,
A.B.Xyropckui, @.W.Ilapkxos, C.E.lllumos, A.H.Illykun, C.A.Unuunanosa,
N.I1.5IxoBnEeB HcCcnenoBaNu acleKThl KOMMYHUKATUBHOW, COLIMAIBHOM U IPAKTHKO-
(yHKITMOHATHLHON THOKOCTU B 00YYEHUHM MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM, METOJIMKA PA3BUTHUS
po¢heCCUOHANIBHO-TIEIArOTMYECKUX U KOMMYHUKATUBHBIX KOMITETCHIIUH.

B 3apy0Oexubix ctpanax L.Sameron, M.Sanale, Devi Gudepu, G.Hu, J.Huang,
T.Hutshinson, D.Hymes, Jeremy Harmer, L.Jones, Jo MsDonough, F.Lawtie,
S.T.Linse, W.Littlewood, 0 MsDonough, G.Swain, Sh.Shaw uccienoBanu npooyieMsl
pPa3BUTHSI KOMMYHHKAaTHBHON KOMIIETEHTHOCTH IMpPU MPENOJABAHUU AHTJIUHCKOTO
SA3bIKA.

CBsi3b TeMbI JUCCEPTANMH € IIAHAMHU HAYYHO-UCCIICA0BATEIBLCKON PadoThl
BBICIIET0 00pa30BaTeJIbHOIO YYpekKJAeHHUsl, IAe BbINOJIHEHA IHCCEPTALMA.
JluccepTalluOHHOE UCCIIEIOBAaHUE BBIMOJIHEHO B paMKax MPUKIAJHOTO MPOEKTa
“Pa3BuTHE KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH y4alluxcs “HKojbl TuMypOekoB” mpu
OOy4eHHWH  aHTJMHCKOMY  s3bIKY~  IUIaHa  HAy4YHO-HCCIIENIOBATENbCKUX  paboT
YHUBEpCHUTETa 00IIeCTBeHHOM Oe3omacHocT Pecriyonmuku ¥Y36ekucran (2022-2026 rr.).

Heabro ucceieqoBaHusi sBisieTCs pa3pabOTKa PEeKOMEHAAIMI MO Pa3BUTHIO
KOMMYHUKATUBHOM KOMIETEHTHOCTH Yy ydamuxcsa “mkosibl TemypOexkoB” mpu
MpenogaBaHuy aHTJIUUCKOTO A3bIKA.

3apaum uccjie10BaHUA:

OMpeieJICHHE TNEJAarornyecKuX BO3MOYKHOCTEW pPAa3BUTUSI KOMMYHUKATUBHOMW
KOMIIETGHTHOCTH y ydyammxcs “mkoiiel  TemypOexkoB” Tpu MpernoJlaBaHUH
AHTJIMMCKOTO SI3BIKA;
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COBEPILIEHCTBOBAHHUE NPOLIECCA PA3BUTUSI KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTH
yudamuxcs “mkoiibl TemypOekoB” Mpu NpenojaBaHuy aHTJIMMCKOTO S3bIKA;

COBEpUICHCTBOBAHUE TE€XHOJIOTUI pa3BUTHS KOMMYHHUKAaTHUBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH Yy ydJammxcs “mKkoidsl TemypOexkoB” TMpu MpernoJlaBaHUU
AHTJIMICKOTO SI3bIKA;

MOBBIIIEHUE YPOBHS PpAa3BUTHS KOMMYHUKATMBHOM KOMIIETEHTHOCTH Y
ydauxcs “mkoiibl TemypOekoB” Mpu NpenojaBaHuy aHIJIMUCKOTO S3bIKA.

O0beKkTOM HCCIeJOBAHMSA SBISICTCS NPOLIECC PA3BUTHS KOMMYHUKATHBHOM
KOMITETEHTHOCTH y4aluxcs “mkoyibl TeMypOekoB” mpu OOy4eHHH aHTJIMMCKOMY
S3bIKY, T NpuHIM ydactue 90 yvammxcs TamkeHTCKoW “mikosbsl TemypOexoB”
HammonanpHo¥t tBapauu PecnyOnmuku VY30ekucran, 95 yuamuxcs depraHckoid
“mxosibl Tumyp6exoB” MunHucTepcTBa 000poHbI, 95 yuamuxcs Hykycckoil “Iikosibl
TemypOekoB” MuHnuctepcTBa BHYTpeHHUX jei, 91 yuammxcs Illaxpuca63ckoii
“mxoiibl TemypOexkoB” MUHHUCTEPCTBA MO YPE3BHIYAHHBIM CUTYAIIUSIM.

IIpenmeTom ucciieqoBaHus SIBISIIOTCS (POPMBI, METO/IBI U CPEJCTBA PA3BUTHUSA
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH Yy CTYAEHTOB “IIKOJbl TemypOexkoB” mpu
MPENoIaBaHUK AHTJIUICKOTO S3bIKA.

Meroabsl ucciaenoBanus. B pabore uCHOpPIB30BaHBI TEOPETUUYECKUE U
AMITMPUYECKUE METObI HCCIIEJOBAHUS, TAKHE KaK IEAaroruueckue, ICUX0J0rnyecKue
M METOOMYECKHE pECypchl 1O Teme, auaakthdeckue wmarepuansl, ['OC,
KBAIM(UKALMOHHBIE TpeOoBaHMs, 0Opa3oBaTeNbHbIE IUJIAaHBI M  POTrPaMMBI,
KPUTUYECKUM M CpaBHUTEIbHBIM aHanmu3 O0Opa30BaTeNIbHBIX W HOPMAaTHUBHBIX
JOKYMEHTOB, COLIMAJIbHbIE METOJbl (AHKETHUPOBAHUE, BOIPOC-OTBET; HHTEPBHIO,
HaOJII0ICHUE, WHTEPBBIOMPOBAHUE), MENATOTUYECKHE W JKCIIEPUMEHTAIbHbIC, AJIS
JOCTH)KEHUSI TOCTaBJIEHHONM 1enu ObUIM MCHOJB30BaHbl AKCIEPTHAsl OLICHKA,
MaTE€MaTUKO-CTaTUCTUYECKUE METO/IBI.

HayuyHasi HOBH3HA HcCJIeI0BAHMSA 3aKIIIOYAETCS B CIIETYIOIIEM:

YCOBEPILIEHCTBOBAHBI BO3MOYHOCTH pa3BUTHS KOMMYHUKATHUBHOM
KOMIIETEHTHOCTH ydaluxcsi “mkoibl TemypOexkoB” mpu OOy4EeHUH aAHTIIMICKOMY
A3bIKY HAa OCHOBE OOOOILEHHS] MHTETPATUBHBIX CBOMCTB IMENAaroru4eckux (hakTopos,
OOBEKTUBHO BIUSIOUIMX HA MPOLECC, B COOTBETCTBUU C 00pa30BaTEIbHBIMU IIEJISIMHU,
a TaKKe Ha OCHOBE COONIIOJCHMS KyIbTYphl 3(PGEKTHBHOTO OOIIEHUS, YETKOTO
BBIPAKEHUSI MBICIH, Pa3BUTUSI PEUEBOl IPAMOTHOCTU U (PPOHTAIBHOTO BBISBICHHUS
UJEHTUYHOCTH  HHTEJUIEKTYyaJIbHO-BOJIEBBIX W 3MOLMOHAIbHO-TI03HABATEIBHBIX
AJIEMEHTOB;

YCOBEPILIEHCTBOBAHBI TE€XHOJIOTHH pa3BUTHS KOMMYHHUKAaTHUBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH YJallluxcs “mKoJbl TeMypOeKkoB” B 00y4eHUN aHTIIMHCKOMY SI3BIKY
Ha OCHOBE oOecnieueHus A3 (HEKTUBHOCTH BepOATHHOTO OOIICHMSI, HATIPABICHHOTO Ha
[IOCJIEIOBATEIbHOE  PA3BUTHE  OPraHU3aLMOHHO-TIEJarOTUYECKUX  YCIOBHA MU
OPUOPUTETHOCTH  JIUArHOCTUKU  pe(IeKCUBHO-TEXHOJOTHYECKOIO  BIIMSHUSA
npodeccuoHanbHbBIX (PaKTOPOB Ha MPOIIECCHl B3aMMHOM HMHTErpaluy;

YCOBEPUIEHCTBOBAH IPOILECC Pa3BUTU KOMMYHHKATHUBHOM KOMIIETEHTHOCTH
yuamuxcsi “mkosibl TemypOekoB” B OOy4YeHMHM AHTJIMHCKOMY SI3bIKY Ha OCHOBE
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BKJIFOUEHUS] ~ WJUTIOCTPATUBHBIX, HAIVISIIHBIX, HWHTEP(ENCHBIX  HMHTErpaTUBHO-
TBOPYECKHUX 33IaHUN U PEAUTUCTUYECKOIO0 YTOYHEHHUS BO3MOKHOCTEN HHTEPAKTUBHOTO
MOJICJINPOBAaHUS;

YCOBEPIIECHCTBOBAHBI KPUTEPUU CPABHUTEIIBHON OLIEHKH YPOBHS pa3BUTHSA
KOMMYHHKAaTUBHOW KOMIETEHTHOCTH YdYalluxcs “mKonbl TemypOexoB” mpH
OOy4YeHHM aHIJIMICKOMY $3bIKy Ha OCHOBE pACIIMpPEHUs YYBCTBUTEIBHOCTU
COZIEp/KAaHMS NHUIAKTUYECKOrO Mpolecca K yYeTy IOKa3aTelled IUarHOCTUYECKUX
TEXHOJIOTHI U yCTOWYMBOTO (POPMHUPOBAHHS MOTUBAIIMU K CAMOPA3BUTHIO.

IIpakTH4Yeckue pe3y/abTaThl HCCJICI0BAHUSA 3aKIFOYAIOTCS B CIECIYIOLIEM:

B IIpolecce 00yyeHUsl aHITMICKOMY SI3bIKY ydyammxcs “mikoisibl TemypOekoB”
CO3/IaHO MeToAuveckoe mnocobue “/[ns camMoCTOSTENbHOM MOATOTOBKH IO
AHIJIMACKOMY  SI3bIKY ,  HAalpAaBJIEHHOE Ha  pPa3BUTHE  KOMMYHHUKAaTHBHOMU
KOMIIETEHTHOCTH Y4aIlIUXCS;

Jns yvamuxcs “mkonsl TemypOekoB” H3AaHO METOAUYECKOE MOCOOUE M0
anrnuiickomy s3bIKy” English for military Schools;

MN3nano wMeroauueckoe mnocobue “lIlemarormueckas mnpodeccuoHanbHas
KOMIIETEHTHOCTh W IIPUCYIIME €W KadecTBa , HANpPABICHHOE Ha pa3BUTHUE
PO EeCCUOHATIBHOM AESITENIBHOCTH yuuTenei “mkoibl TemypOoexoB”.

JlOCTOBEpPHOCThL Pe3yJbTATOB HCCJAEAO0BAHHMA OCHOBAaHA Ha pe3yjbpTarax
HCCIIEIOBATENIbCKOM pabOThl OTEUECTBEHHBIX M 3apyO€kKHBIX YUEHBIX MO Pa3BUTHIO
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH YYalluXcsl B HM3y4YEHUU MpOOJIEeMbl, HAyYHO-
METOANYECKO OOOCHOBAaHHOCTH MPUMEHSEMBIX MOAXOAOB U METOJOB, MOJYyYEHUU
TeopeThuecKko MHpopMau U3 0pULIHATBHBIX UCTOYHUKOB, ONMPEAEICHUN YPOBHS
3¢ (PEKTUBHOCTU MPEACTABICHHBIX AHAIM30B, OMNBITHO-UCIBITATENBHBIX padOT
CpeICTBAMH MAaTEMATHKO-CTATUCTUYECKUX METOI0B, BHEAPEHUH B IPAKTUKY BBIBOJIOB
Y PEKOMEHAALMI U YIIOJIHOMOYEHHBIMU CTPYKTYPaMHU.

Hayuynass M mnpakTuyeckas 3HAYMMOCTH pPe3yJbTATOB HCCJEI0BAHMS.
Hayuynasi 3HauMMOCTh pPE3yJbTaTOB HCCJIEIOBAHUS OIpeAessieTcss pa3paboTaHHOM
MOJENBI0 Pa3BUTHS KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH YYaIIUXCS — “‘IIKOJIBI
TemypOekoB” mpu OOyUYEHHM aHTJUHUCKOMY $3BIKY, a TakKKe HaIpaBJICHHBIM
KOHKPETHBIM TEAArOrH4eCKUM COJEPKAHUEM, WHIMKATOPAMH, OIPENECISAIOMINMHA
YPOBEHb KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH, MEIATOTMYECKUMH YCIOBUSIMU.

[IpakTyeckass 3HAYUMOCTb PE3YJIbTATOB  HMCCIEAOBAHUS  ONPENEIIAECTCS
BO3MOKHOCTSIMU Pa3BUTHSI KOMMYHHKAaTUBHON KOMIIETEHTHOCTH Y YYAIIUXCS ““ILKOJIBI
TemypOekoB” npu 00y4eHUN aHTITMICKOMY S3bIKY, AUTAKTUYECKUMHU BO3MOKHOCTSIMU
pa3BUTHSI KOMMYHHKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH MpU 0OYUYEHUHU aHTIUICKOMY SI3BIKY Y
yyamuxcs — “mkonibl  TeMypOekoB”,  pa3pabOTKOW  HAYYHO-METOJIUYECKHX
pEKOMEHJalui 10 MpolieccaM CTPYKTYpUPOBaHUS 0a30BbIX KOMIIETEHIIUH.

BHeapenue pe3yJbTaToB HccaegoBaHus. Ha ocHOBe pe3ynbTaTOB Hay4YHBIX
MCCIIEIOBAHUM IO Pa3BUTHIO KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH YYaIIUXCS ““TKOJIBI
TemypOekoB” B 00y4eHUN aHTIUHCKOMY SI3BIKY:

PEKOMEHAAIMM 110  YCOBEPIICHCTBOBAHWID  BO3MOXXHOCTEH  Pa3BUTUS
KOMMYHHMKAaTUBHOW KOMIIETEHTHOCTH YydJamuxcs “mkonsl  TemypOekoB” mpu
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OOyYEHUHU aHIJIMHCKOMY SI3bIKy Ha OCHOBE OOOOIIEHMsS MHTETPATUBHBIX CBOWCTB
[e1arorn4eckux (hakTopoB, OOBEKTUBHO BIMSIOIIMX Ha MPOILECC, B COOTBETCTBUU C
oOpa3oBaTeNbHBIMM LIEJSMH, a TakK€ Ha OCHOBE COOJIIOJEHUS KyJIbTYpPbl
3¢(EeKTUBHOIO OOIIEHHUS, YETKOTO BBIPAKEHUS MBICIH, pPa3BUTUSA PpPEUYEBOU
IPaMOTHOCTH ¥ (PPOHTAIBHOTO BBISIBICHUS WICHTUYHOCTH HWHTEIICKTYalbHO-
BOJIEBBIX U HMOILMOHAJIBHO-TIO3HABATEIbHBIX AJIEMEHTOB OBUI HCIOJb30BaH IS
oOecrieueHusl BBINIOJIHEHU 3a/1a4, MOCTABJIEHHBIX B PaMKaxX MPAaKTUYECKOTO MPOEKTa
[13-2017927124 “Pa3BuTue MEOArOrHYECKON NEATEIHHOCTH B 00pa30BaTEIbHBIX
YUPEKICHUAX HA OCHOBE MENaroruku corpyanudectBa” (Akt Ne02-07-4125/ 04
TamkeHTCKOro rocyapCcTBEHHOIO MEAaroruyeckoro yHusepcurera ot 20 ceHTs0ps
2023 rona). B pesynbrare co3gaHbl yCIOBUS JUIsl pPa3BUTHS KOMIIOHEHTOB OOLIMX
KOMIIETEHIIMM, KOTOpBIE 3aKJIAIbIBAIOTCS B KOMMYHHKAaTUBHYK) KOMIIETEHTHOCTb
CTYJIEHTOB B 00pa30BaTeIbHOM IPOILIECCE;

MPEIIOKEHUS o YCOBEPILIEHCTBOBAHUIO TEXHOJIOTUI pa3BUTHS
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH y4aluxcs “mkoiibl TemypOekoB” B 0OydeHHH
AHTJIMKACKOMY A3BIKY Ha OCHOBE o0OecreueHus 3pPeKTHBHOCTH BEpOATbHOTO O0IICHMS,
HaIIPaBJICHHOIO Ha IMOCJIEA0BATEIBHOE PA3BUTHE OPraHU3allMOHHO-TIEJArOTHYECKUX
YCIIOBUI U IPUOPUTETHOCTU AUATHOCTUKH PEPIIEKCUBHO-TEXHOJIOTMUYECKOTO BIUSHUSA
npodeccuoHaNbHBIX ()AaKTOPOB HAa TMPOLECCHl B3aUMHON HMHTErpanuu  OblI
MCITOJIB30BaH IIPU peAIM3alMi NIOCTABJICHHBIX HA MPAKTHUKE 33a4 B paMKax IPAaHTa
[13-20170923121 “CoBepIlieHCTBOBaHWE METOAOJOTHUYECKUX OCHOB HCCIICTOBAHUS
HallMOHAIBHBIX OCOOEHHOCTEW B 0O0pazoBaHMM JUYHOCTU (AKT TalIKeHTCKOro
rocyaapcTBeHHoro negarorudeckoro yauBepcuteta Ne 02-07-4125/04 ot 20 ceHTAOpS
2023 ropma). B pesynbrare ObUIM CO3[aHBl YCIOBHSI AJIE COBEPUICHCTBOBAHUS
JNEUCTBYIOLIETO0 MEXaHW3Ma pPa3BUTUS KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHTHOCTH IyTEM
IpenoAaBaHus AaHTIMICKOIO A3bIKa y4aluMcsi B 00pa3oBaTeIbHOM MPOLIECCE;

pEKOMEH AU 1o YCOBEPILIEHCTBOBAHUIO nporecca pa3BUTHSA
KOMMYHUKATUBHOW KOMIETEHTHOCTH y4aluxcs “mkoiibl TemypOekoB” B 0Oy4eHHH
AHTJIMACKOMY SI3bIKY Ha OCHOBE BKIIIOUEHHS WJUIIOCTPATUBHBIX, HArJIAIHbIX,
MHTEP(PENCHBIX UHTETPATUBHO-TBOPYECKUX 33JJaHUN U PEATMCTUYECKOTO0 YTOUHEHHUS
BO3MO>KHOCTEI HHTEPAKTUBHOIO MOJIETUPOBAHMS OB KCIIOIB30BaAH JIJIsl 00€CTIeUeHHUSI
BBITIOJIHEHUS 3a/]a4, IIOCTABJICHHBIX B paMKax MpakThUyeckoro mnpoekra [I3-
2017927124 “Pa3ButHe TIEeTarorMuecKoi JESITEIBHOCTH B 00pa30BaTeIbHBIX
YUpEXKIICHUSIX HAa OCHOBE IMeaaroruku corpyanuuectBa” (Akt Ne(02-07-4125/ 04
TamkeHTCcKOro rocyapCcTBEHHOTO MeIaroruueckoro ynusepcurera ot 20 ceHTs0ps
2023 ropma). B pesynprare pacmiMpeHbl MOKa3aTelM KayecTBa YPOBHS Pa3BUTHUS
KOMMYHUKATUBHOM KOMIETEHTHOCTH Yy y4YalllUXCs (BBICUINM, CpEIHUN, HUKHUN) U
BO3MOKHOCTH COBEPIICHCTBOBAHUS KPUTEPUEB OLICHKU;

PEKOMEHJIallMK [0 YCOBEPUICHCTBOBAHUIO KPUTEPUN CPABHUTEIBHOUN OLICHKU
YPOBHSI Pa3BUTHS KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH Y4YalUXCA  “‘IIKOJIBI
TemypOekoB” mpu O0Oy4eHHM aHIVIMHCKOMY $3bIKY Ha OCHOBE pacCHIMpPEHUs
YYBCTBUTEIBHOCTH COACPNKAHUSA AUAAKTUYECKOTO IpoLEecca K y4eTy IoKas3aTeneu
AMArHOCTUYECKUX TEXHOJOTMA M YCTOMYMBOTO (OpMHpOBAHUS MOTHBALMH K
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camopaspututo [13-20170923121 “CoBepliieHCTBOBAaHUE METOIO0JIOTMYECKUX OCHOB
UCCJIEIOBAHUS HAI[MOHAJIBHBIX OCOOCHHOCTEW B 00pa3oBaHMM JIUYHOCTH (AKT
TamkeHTCKOro rocyIapcTBEHHOTO Tiearorndeckoro yausepeutera Ne 02-07-4125/04
or 20 centsa6ps 2023 roma). B pesynbpTaTe mosiBUiaCh BO3MOXKHOCTH Pa3BUBAThH
KOMIIOHEHThl KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH Ha YPOKaX aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

AnpoOanusi pe3yJibTaTOB HMcciel0BaHusl. Pe3ynbTaThel MccieqoBaHus ObUIH
00CYXJIEHBI Ha 2-X MEKIYHAPOIHBIX U 2-X PECIyOIUKaHCKUX HAYYHO-TIPAKTHICCKUX
KOH(EpEeHIIUAX.

I[Myoaukanust pe3yJbTaToB McciaedoBaHusi. Bcero mo teme nuccepranuu
omyOnukoBanbl 11 Hay4yHO-MeTOAMYECKHMX paboT, B TOM 4HClIE€ 3 CTaThH
OIMyOJIMKOBaHbI B HAYYHBIX M3/IaHUSIX, PEKOMEHIOBaHHbBIX BhIciIel aTrTecTallnoHHOM
komuccuen PecnyOnuku Y30ekucrtaH g MyOJMKAIMM  OCHOBHBIX HAy4YHBIX
pe3yNbTaTOB JUCCEPTAIHil, B TOM UUCie 2 - B pECHyOIMKaHCKUX XKypHayiax u 1 - B
3apy0eKHOM KypHAJIE.

Crpykrypa u 00béM auccepranum. Jluccepranusa COCTOUT U3 BBEICHUSA, 3-X
IJIaB, 3aKJIFOYEHUS, CIIMCKA MCIOJIb30BAHHOW JTUTEPATYPhI U NMPUII0KEHUH, OCHOBHOU
00BEM HCCEpTAIIMU COCTABIIACT 128 CTpaHMIIBI.

OCHOBHOE COJEPXAHUE JUCCEPTALIUU

Bo BBegeHmM pacCMOTpeHa aKTyaJIbHOCTh U HEOOXOJIUMOCTh TEMBbI
WCCJICIOBAHUS, 3aBUCHUMOCTh HCCIICIOBAHUS OT OCHOBHBIX HPUOPUTETOB Pa3BUTHS
HayKl U TeXHUKU PecmyONvMKu, CTENEeHb W3YYEHHOCTU MPOOJIEMBI, CBSI3b TEMBI
JUCCEPTALMM C IJIAaHAMHU HAy4YHO-UCCIEI0BATENbCKOW pPAaOOThl BBICIIETO BOEHHO-
y4eOHOTO 3aBe/IcHUS, B KOTOPOM BBITIOJIHSIETCS AHUCCEpTalvs, eI W 3aJa4d
UCCJIEIOBaHMs, OOBEKT, MPEIMET, METOJIbl, Hay4dHas HOBU3HA W MPAKTUYECKUE
pe3yJIbTaThl, JOCTOBEPHOCTb PE3YJIbTATOB HCCIECAOBAaHMS, OCBEIIACTCS HAYy4YHO-
MpaKkTUYeCKasi 3HAYUMOCTb, BHEJPEHHE, ampoOaius, MyOJuKamus pe3yIbTaToB,
CTPYKTypa U 00BEM JUCCEPTALIUH.

[IepBas rnaBa auccepraiuu o3arjaBieHHON “TeopeTuko-MeToa0/10ru4ecKue
OCHOBBI Pa3BUTHA KOMMYHHUKATHBHON KOMIIETEHTHOCTH Y YYAIUMXCH “HIKOJIBI
TemypOexkoB” npu 00y4eHHH aAHIVIHICKOMY #A3BIKY”, B KOTOPOW pacCMaTpPUBAETCS
MOHSTUE KOMMYHHMKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH KAaK €€ COJEPKAHUE U CYIIHOCTb,
MeJarOrMYeCKUe YCIOBHS PA3BUTHUS KOMMYHHUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTH Y YUAIIUXCS
“mkosbl TemypOexkoB” mpu 0Oy4YEHUW aHTIUHCKOMY S3bIKY, MpPOAaHATU3UPOBAHBI
TAKHUE BOIPOCHI, KAK COCTOSIHUE W PA3BUTUA KOMMYHHKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH Y
yyamuxcs “mkosbl TemypOekoB” Ha IpaKTUKE.

Kak W3BECTHO, BOIIPOCHI KOMIIETEHTHOCTH, KOMMYHHUKAaTUBHOMN
KOMITETEHTHOCTH MCCIICIOBAINCh BEAYIIUMH MHUPOBBIMU YYEHBIMHU B IIIMPOKOM
nuana3zone. B wacrnoctu, H.Xomckuii, C.E.IlIumos, B.A.Kanuneii, O.B.Kyapsiosa,
A.B.Xyropckuii, U.I1.fIxoBneB, H.JIyman, E.N.JlutueBckas, N.A.3umnss, H..I'e3,
M.P.JIeBoB, [.Xumc, A.H.Kazapues, JI.®d.baxman, M.b.Ycnenckuit H.M.)Kunkun,
I'.B.PoroBa wu3y4anu Takuhe BOIPOCHI, KaK KOMIETEHTHOCTb, IMPOSBJICHUS, BHUIbI
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KOMIIOHEHTOB ~KOMMYHHMKAaTHUBHOM KOMIIETEHTHOCTH pOTroBOd u np. Takxke
H.A.MycaumoB,  A.X. MaxmynoB,  Y.Il.berumkynos,  K.K.Puckynona,
V. KymanazapoB, = M.II.Py3meroBa, X.A.Mamarkynos, 3.I1I.AnumMapaoHOB,
V.A.TypcynoBa, A.T.HypmanoB, A.A.XacanoB, X.M.ComukoB, @.E.Carroposna,
A.T.Upuckynos, XK.’Kanonos, H.T.Kyuumosa, /[.P.Ilynatosa, ILI.K.IIpumoB n3ydanu
BOIIPOCHI KOMIIETEHTHOCTH, MNPO(PECCHOHATBHON KOMIETEHTHOCTH, MEJarornuecKoi
KOMIIETEHTHOCTH, KOMIIETEHTHOCTHOTO MOAX0Aa K OOYYEHUIO aHTJIUNUCKOMY S3BIKY,
poeCCHOHATEHON KOMIETEHTHOCTH TI0 MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, KOMMYHUKAaTHUBHOM
KOMIIETEHTHOCTH, KOMMYHHUKAaTUBHOM KYJIBTYPbI PEUH AaHAITU3UPOBAIUCH IPUMOBBIMU
C HAy4YHOU TOYKH 3PEHUSI.

Ecniu B mepByro ouepenb oOpaTUTh BHUMaHHE Ha COJACp)KAHUE MOHITHUS
KOMMYHUKATUBHAsI KOMIIETEHTHOCTh, TO CYIIECTBYET MHOXECTBO IOJIXOJIOB K
PACKPBITUIO CYIIHOCTH 3TOro nmoHATHsA. B Tom uucne E.M.JIuTHEBCKast yTBEpKIAET,
YTO MPUMEHUTEIIBHO K KOMMYHHMKATUBHOW KOMIIETEHIIUM BBIJBUTAET CJICIYIOIIEE
OmpeieNieHHe: “BCE BUJIBI PEUEBOM NIESITEIBHOCTH MPEJCTABISIOT COOOM OBJIaJICHHE
AJIEMEHTAMH YCTHOM M MUCBMEHHOW pEeueBOM KyJIbTYpPbl, OCHOBHBIMU HaBBIKAMU U
YMEHUSIMU HCIIOJIB30BaHUS SI3bIKA B JKM3HEHHBIX cepax M CUTyalusx OOIIEHUs B
onpeaeneHHoM Bo3pacte”. Takke mo MHeHUto WM.A.3umHsel, KOMMYHUKaTHBHas
KOMIIETEHTHOCTh MPU3HAET, YTO “4eJIOBEYECKHUE HABBIKU UTPAIOT POJIb B OOIIIEHUH KaK
CyOBEKThl KOMMYHUKATUBHOM AesitenbHocT” . H.M.I'e3, ¢ npyro#t cTopoHbl, TOHUMAET
KOMMYHUKATUBHYIO KOMIIETEHTHOCTh KaK ‘“CIIOCOOHOCTH MPABUJIBHO HMCIOJIb30BATh
SI3bIK B PA3JIMYHBIX COI[MATIBLHO OMNpEAeTeHHBIX YCIoBUsIX”. M3 y30€KCKUX YUYEHBIX,
M.T.UpuckynoB orMeyaeTr, yTo ‘“3((HEKTUBHOTrO pe3yjbTaTa MOXKHO JOOUTHCS B
nporiecce pa3BuTus MPOGHEeCCHOHAIBHBIX KOMMYHHKATUBHBIX KOMIETEHIIMM MyTeM
TapMOHUYHOTO OOYYEeHHUS] TaKMM HaBbIKaM, KaK ayJIUpOBaHUE, TOHUMAHUE HA CIIyX,
ropopenue, ureHue u nucbMo’. JI.H.YmapoBa, onHako, npusHaiia, 4To B TMOHSITUU
“KOMMYHUKATHUBHAs KOMIIETEHTHOCTh Ha MEPBBIN TUIAH BBIJBUTAETCS ‘‘CIIOCOOHOCTH
CO3/1aBaTh BBICKA3bIBAHUS, OTPAKAIONIME KOHKPETHBIC 3HAHMS, YMEHUS U HaBBIKH,
o0ecreynBaore KOMMYHHUKAIMIO B COOTBETCTBHHU C €€ LEJIIMU U 33J]a4aMu, a TAaKKe
¢ mo3unuen codeceqHuka’”. Mbl Takxke, ONMUPasCh HA MHEHUS YUEHBIX, BbIIBUHYBIIIHNX
BBIIIIE B3IVl HAa KOMMYHUKATHUBHYIO KOMIIETEHTHOCTh, TMOSICHUJIA, 4YTO
“KOMMYHHMKAaTHBHAsE KOMIIETEHTHOCTh — 3TO CIIOCOOHOCTh MPHUMEHATH B MPOILIECCEe
oOIIleHUsT 3HaHUSI, YMEHUSI U HABBIKH, MPUOOPETEHHBIE HA M3Yy4aeMOM AHTIUHCKOM
A3bIKE”.

[lepen  megaroruyecKMMH  YCIOBHSIMH  Pa3BUTHUSL ~ KOMMYHHKAaTHUBHOM
KOMIIETEHTHOCTH YydYammxcs “mkonsl TemypOekoB” u dopMamMu U METOJAMH
OpraHu3aluyi 00YUYEHUs CTABSTCS CIEAYIOIINE 3a0auu:

y yuTaTeJae BO3HUKAET ITyOOKOE YBOXKEHHUE K JYXOBHBIM U 00pa3oBaTeIbHBIM
IIEHHOCTSIM Halllero HapoJia, €ro KyJbType U TPAIULIUSIM, TPUCYIIUM UM KadeCTBaM
JUYHOCTH, TaKUM KaK YECTHOCTh, COBECTJIUBOCTb, IaTPUOTU3M, BEPHOCTb,
CaMOITOKEPTBOBAHKE, a TAKKE YYBCTBO HALIMOHAJILHOW FOPJIOCTH;

BOCIIUTHIBATh YYAIUXCSA, TMPEJAaHHBIX Hapoay Y30eKucraHa, CO CTPOTHUM
KU3HEHHBIE B3IVl M aKTHBHAS TPaXKJIaHCKas MO3UIMSI HA OCHOBE HCTOPUU U

29



OoraToif KyJbTypbl HAIlIETO HApO/a, OECIIEHHOTO HACJIEUs HALIUX BEJIMKUX MPEIKOB,
npexzae Bcero Amupa Temypa, repornsma HalllMX COBPEMEHHBIX COOTEYECTBEHHUKOB,
MOKEPTBOBABIIUX COOOM Ha MyTH CBOOOIBI U MpoIBeTaHus PoauHbL,;

IIMPOKOE MHPOBO33PEHUE Yy CTYJICHTOB, HWHTEJUICKTYaJbHBIM MOTEHIHUAT,
pa3BUTHE TBOPYECKOIO MW  AHAJIMTHYECKOTO MBIIUICHUS, MPOYHbIE 3HAHMS
€CTECTBEHHBIX M TOYHBIX HAayK, WHOCTPAHHBIX S3BIKOB U COBPEMEHHBIX
WH()OPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHHA, a TaKXK€ YCBOCHHE WMH HAYaJbHBIX 3HAHWHA TI0
BOCHHOM padoTe;

MOATOTOBKA JOCTOMHBIX KaHAWJATOB ISl MOCTYIUICHHS B BBICIIHME, CPEIHE-
BOCHHBIE U CHEIHAIU3UPOBAHHbIC Y4yeOHbIe 3aBeleHMs] PecrmyOnuku C 1EIbIo
dbopMHUpOBaHUS KaJpPOBOTO pe3epBa [JIsi BOOPYKEHHBIX CHUJI U TOCYAapCTBEHHOU
ciyx0b1 PecriyOnuku Y30ekucTaH, a Takke 3allUTHUKOB OTeuecTBa, 001aaromux
OpaTOPCKUMU M JUACPCKUMHU KadeCTBaMH, (PU3NUECKU Pa3BUTHIX, BBIHOCIUBBIX,
MY KECTBEHHBIX U OTBAKHBIX.

JInst ocyuiecTBIEHUS pealu3alyy IOCTaBJICHHBIX 3a/Jad Ha MpPaKTHKE, C
aHaJIM30M 3apyOeXHOI0 OMbITa, 0CO00€ BHUMAHHE CTAJIO YIETATHCS pa3padoOTKe
KOMIIETEHTHOCTHOT'O TOAXO0/Ja K JOBEJEHHUIO KauecTBa 0Opa3oBaHUs 1O BBICOKUX
BBICOT B Halllel CTpaHe Ha KaKJIOM dTane 00y4eHHs, U MOATAHO ObUIH pa3padoTaHbl
CJIeIyIolMe BUIbI KOMITETeHIIMM B 00pa3oBaTenbHbIi Mpoiiecc BHEAPSIIOTCS “TIKOIbI
TumypOekiapa”, a UMEHHO KOMMYHUKATHUBHAS KOMIIETEHTHOCTD,

B nesnom ycneniHoe pa3BUuTHE KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTH Y yYalUXCsl
“mkonapl  TuMypOEKOB” 3aBUCUT OT MHOTUX (DAKTOpPOB, TMpPEXKIe BCEro, OT
0JIaroNpUATHBIX MEIAroOrMYeCKUX U MCUXOJOTUYECKUX YCIOBUN B 00pa30BaTEIbHOM
npouecce. Cpeau ONaronpuaATHBIX MENArOTMYECKUX YCIOBUW CJIEAYET BBIACIUTH
CJIEYIOIIME YCJIOBUSA: YYET BO3PACTHBIX OCOOCHHOCTEH ydallluxcs; OJaronpusiTHbIE
COIlMAJIbHBIE YCJIOBUS, YCICIIHAs COUMAINA3AlMs; I[€JarorHieckoe MacTEpCTBO
MpPENnoiaBaTesis; BBHIOOp MpernojaBareiieM OJIarONPUATHBIX PEYEBBIX MEXaHU3MOB;
MO0y X JACHUE YYAIIUXCS K U3YyUYEHHUIO AHTJIMMCKOTO S3bIKa, MOOIIPEHHE OO0y4YeHWS,
MOXHO BHEIPSATh METOJbl TOBBIIICHUS Y4Y€OHO-MO3HABATEIHLHON aKTUBHOCTHU
CTYJICHTOB; MOJCIMPOBATh pPEaIbHbIE KOMMYHUKATHUBHBIE CHUTyalldd B Yy4eOHOM
nmpoiecce; obOecrneunBaTb CTYJAEHTOB y4e€OHbIMM MarTepuajiamH; pa3BUBATh
MO3HABATENIbHYI0O  AKTHUBHOCTb  CTYyAE€HTa,  OJarompusiTHble  YCJIOBHS U
KOMMYHHKATHUBHOE MOBEICHHE COOECEHUKOB U T.JI.

Ypoku aHTIMHCKOTO si3bIka B “mikojie TemypOeKkoB” OpUEHTUPOBAHBI HA TO,
9TOOBI y4Yaluecs W3y4YaldW S3bIK B COBEPIICHCTBE, HUCXOJsi U3 TpeOOBaHUI
MpENnoJaBaHus B COOTBETCTBUU C EAArOTMYECKUMU yCIOBUSIMU. C 3TOW TOUKU 3pEHUS
poJiIb  KOMMYHHMKATHUBHOW KOMIIETEHTHOCTH B M3YYEHUU IISITH KOMIIOHEHTOB
AHTJIMIICKOTO sI3bIKa HeolleHHMa. Pa3BuUTHE KOMMYHHMKATHUBHON KOMIIETEHTHOCTH
yyamuxcs “mkoisl TemypOeKkoB” MpOUCXOIUT MOITAMTHO, U 3TOT MPOLIECC BKIIOYAET
B ce0st 5 (msATh) ATanoB. (Cm. PucyHnok 1)
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KOMMYHUKATUBHBIC KOMMYHUKATHUBHBIE KOMMYHUKAaTUBHBIC KOMMYHHKATHBHAsA
3HAaHHE HaBBIKH CIIOCOOHOCTH KOMIIECTCHTHOCTH

KommyHnukanus

PucyHnok 1. tanbl pa3BuTHs KOMMYHMKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTH

JlocTimkeHne KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETCHTHOCTH-ITO CHEIMU(UUECKH CIOKHBIN
MPOIECC, B KOTOPOM OJHUM W3 MEJarorM4ecKuX KPHUTEPHUEB SBISICTCS YCIEIIHAS
OpraHu3alusl B3aUMOJICHCTBUS YyYalllMXCd U KOMMYHHMKAIMu. B Haudanme pasButHs
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMM YYaIllUXCS HEOOXOAMMO HAYYUTh UX SI3BIKOBOU
KOMIIETEHIIUH, TO €CTh (POHETUYECKUM, JIEKCUUECKUM, U TPAMMAaTHUYECKUM 3HAHUSIM,
MOCKOJIBKY C TMOMOIIbIO (DOHETUKHU Yy4Yallhecs HaydaTcsl MPaBWIBHO MPOU3HOCHUTH
CJIOBa, PACCTaBJATh aKIEHTHl HAa MECTe, YCTAaHaBJIMBATh IMpaBUJa WHTOHAIIMH, C
MOMOIIBIO JIEKCUKU OHU M3Yy4YarOT UCTIOJIb30BaHUE CJIOB, ()pa3 U UUOM B KOHTEKCTE,
COOTBETCTBYIOIIEM CHTYyaIld{, aJalTallid BPEMEH W CTPYKTYpPHl MPEIIOKCHUMH,
KOTOpBIE BaKHBI B TPaMMAaTHKE. YUaluecss He UCITBITHIBAIOT TPYTHOCTEH B OBJIaICHUN
pPEUYCBOM KOMITETCHIIMEH, €CITH U3YJalOT BCE JIEMEHTHI SI3BIKOBOW KOMITETCHIIUH (CM.
puc.2).

KommyHnukarusH

ast KOMIITCHI A

I L
[ 1

JInarsucTHYecKasa PeueBas
KOMITETEHIIUSA KOMIIETEHIIUS

Il ]
[ | 1 [ | | 1

MoHumatb

doHeTnKa rpammatika NeKcuKa peub uTeHune NucbMeHHOCTL
cnywas

Pucynok 2. KoMnoHeHTbl KOMMYHUKATHUBHON KOMIIETEHIIMHU

N3yyeHsl (akTophl, BIMAIONIME HAa YpPOBEHb pa3BUTUS KOMMYHUKATHUBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH ydaluxcs “mkosbl TemypOekoB”, BblIeIE€Hbl OCHOBHBIE (PaKTOPHI,
OKa3bIBAIOIINE CYIIECTBEHHOE BIUSHUE Ha €€ COBEPIICHCTBOBAHKE. JTO: IIEAATOTUKO-
MICUXOJIOTUYECKHE, TEXHOJIOTMUECKUE, JTUArHOCTUYECKUE U CiyxkeOHble 3amaun. K
NeAaroruKo-TICUXOJIOTUYECKUM (aKTOpaM OTHOCATCS MpaBuiia OOLICHHs, YPOBEHb
pa3BUTHsS  TBOPYECKOTO  MBILUICHUSA, BBICOKMM  YPOBEHb  CaMOPETYJIILUU,
CaAaMOKOHTPOJISI M NPOQEeCcCHOHAIBHON OTBETCTBEHHOCTH. K TexHomormueckomy
(bakTopy OTHOCSITCSl, KOCBEHHO, T. €. ONBIT 3()(PEKTUBHOTO BEICHUS KOMMYHHUKAIIUU
CpeICTBaMU KOMMYHUKAILIMU, YMEHUE HaNaAUTh 3((HEKTUBHYI0O KOMMYHHUKAIMIO TPU
BBITIOJJTHEHUH OIEPATUBHO-TAKTHUYECKUX U CIEHHMAIBHBIX 337a4, HABBIKA LIMPOKOTO
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HCIIOJIb30BaHUS BO3MOKHOCTEH COBPEMEHHBIX nH(OPMAITMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH U Ap. JlnarHoctuyeckue GakTopbl OCYIECTBICHUS
HEIMPEPBIBHON JUArHOCTUKH COBEPUICHCTBOBAHUS KOMMYHUKATUBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH Ha BCEX ATalax MNOATOTOBKH Y€pe3 MHANBUIYAIBHO BBINOJIHIECMBIC
3a/1a4M; OPTaHU3YEeT HCIIOJIb30BAHUE METOJOB TECTHUPOBAHUSA W 1p. s oleHKH
YPOBHS Pa3BUTHsI HEOOXOAMMBIX KOMMYHHKATUBHBIX KauecTB yuamuxcs. K pakropam
CIIy’KEOHOTO JI0JIra OTHOCSITCSI BHICOKUN YPOBEHb MEAArOrMKO-TICUXOJIOTMYECKOro U
HPABCTBEHHOI'O BOCIUTAHUSI YyYalllUXCSA, JIyXOBHO-HPAaBCTBEHHBIE, BOJIEBBIE U
MaTPUOTUYECKHE  KayecTBa, KOMMYHHKAOEIbHOCTh, HEOOXOIUMOE Pa3BHUTHE
TBOPYECKHUX CIIOCOOHOCTEH U Ap. O1leHKa B3aUMOCBSI3U U B3aUMOCHCTBUS YKa3aHHBIX
OCHOBHBIX (PakTOpoB oOecrmeunBaeT CoO37JaHUE HEOOXOIUMBIX TEAArOrHYeCKuX
YCIIOBHM JIJIs1 Pa3BUTHS MPOGECCUOHATHHO-COITMATBHBIX 3HAHUN y 00yJaOIIHUXCS.

Bo BTOpol riaBe naumccepranmu o3ariaBiliceHHON “Coaep:kaHue, MeTod H
CpeacTBa Pa3sBUTHS KOMMYHHUKATHBHON KOMIIETEHTHOCTH YYALIUXCH “HIKOJIBI
TemypOexkoB” B 00y4eHMH AQHIJIMHACKOMY SI3bIKY” MHCCJIEAOBAHbl TEXHOJOTUU
Pa3BUTHSI KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH y4amuxcs “mkoiibl TemypOexoB™ Ha
ypOKax aHIJIUMHCKOrO si3blka Ha OCHOBE KOMMYHHMKAaTHMBHOTO MOAXOAa ‘‘pa3BUTHE
KOMMYHUKATUBHON KOMIETEHTHOCTH y4aluxcs “mkoibsl TemypOexkoB” B 0Oy4eHHUH
aHTIIMHACKOMY SI3bIKY B “liikosie TemypOexoB” - LleHTp pa3BUTHS KOMMYHUKATUBHON
KOMIIETEHTHOCTH YyYalllUXCsl Teaarorudeckoil monaenu. OCHOBHas Ielib OO0y4YeHUs
AQHTJIMIICKOMY  SI3BIKY  OMNpENENseTcsl  KaKk  pa3BUTHE  KOMMYHUKATHBHOU
KOMIIETEHTHOCTH YYalluxcsi M OOydeHHE NPaKTUUYECKOMY OBJIQJICHUIO S3BIKOM.
[TosToMy  mpuoOpereHue  3HaHMM, YMEHUW W HABBIKOB, JIMYHOCTHBIX,
po¢heCCUOHATIBHBIX U MHIUBUYyILHBIX KAU€CTB HA YPOKAX aHTJIMMCKOTO SI3bIKA U BO
BHEYPOYHOM JEATEIbHOCTU, B MPOIIECCE CAMOCTOSATEIILHOTO 00y4YeHHUsI 0OeCcrieYnBaeT
pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH YYaIIUXCsl.

Y4eOHO-UTPOBBIE  TEXHOJOTHUU, TMPUMEHAEMbIE B XOJE ypoka s
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH YyYalllUXCS, [MPENoJaBacMble B  “IIKOJE
TemypOekoB”Ha ypoKax AaHTJIMICKOTO f3bIKa TaK)Ke Ba)KHA POJIb IMPAKTUYECKHUX
VOPKHEHUM, TaK KaK 0Jlaroapsi UM yiIy4IatoTCsl HHTEIJIEKTYalbHbIE U JIOTHUECKHE
HaBBIKM MBIIUICHHUS YYallIuXCcs, MPUOOPETaeTCs HABBIK OBICTPOTO M MPABHIBHOTO
OTBeTa. OBLIO 3aMEYEHO, YTO TaKue yrnpaxHeHus, kak Competition “(copeBHOBaHHE),
— “Quick Response” (ObicTpriii oTBeT), — “Teacher” (Yumrens), - “Watching the
news” (IIPOCMOTP HOBOCTEM), - “HeokunanHblil Bonpoc” (Unexpected question), -
“ITanToMuMO” — “CUMHOHUM M aHTOHUMHUYECKHE CJIOBA”’, — HWTPOBBIC TEXHOJIOTHUHU,
Takue Kak ‘“‘urpa B Baneitbon” (Play valleyball), a raxxe “I'opsiune kaprouku” (Boiled
coils) — “BeicTpas uadopmanus”™ (Quick info), — “/Ipyxeckas o6ecema” (Combine
matching words) - "Combine Matching words" (ComnocraBieHue ClIOB) — “OBICTPBIH
Borpoc-oTBeT” (Quick question and answer), naot 3(QQeKTUBHBIA pe3ylbTaT B
Pa3BUTUH KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH YYaIlUXCsl.

PazpaboTanHass HamMu MOJENIb TPOIECCa Pa3BUTHS KOMMYHHUKATUBHOMN
KOMITIETCHTHOCTH Y4YaIllMXCS B aHTJIOS3BIYHOM 00pa30BaTENbHON cCpefe ‘‘TIIKOJIBI
TemypOekoB” npeacTaBiaseT co00i KOMITTIEKCHOE 00YYeHHE, COCTOSIIEE U3 1IETEBbIX,
COJIepKaTENbHBIX, PE3YIbTATUBHBIX OJIOKOB OIIEHKH (CM. puc.3).
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CounanbHblii 3aKka3: Pa3BuTiie KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHTHOCTH yJaIuxcs “mKoibl TeMypOeKoB”, pa3BUTHE HABHIKOB CBOOOIHOTO

OOILIEHNs Ha aHIVIMIICKOM S3bIKE B IIMCBMEHHOI 1 YCTHOH (opme

S

SI3BIKY

Ba3oBble KOMIIETEHIMH O Pa3BUTHIO KOMMYHHKATHBHOMH KOMIIETEHTHOCTH yYaIHXcsl “IIKoibl TeMypOeKoB” npu 00y4eHHH aHTITHHCKOMY

Lleas uccae 0BaHus - Pa3BUTHE KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETEHTHOCTU YJaIUXCsl “IIKOIBI TeMypOeKkoB” B 00ydUeHHH aHTIIMACKOMY SI3BIKY

/ HEJEBOU BJIOK \
/ \
Ilean: pasBuTHe 3anauu: pa3BUBaTh KOMMYHHKATHBHYO IIpuHOMNBI: CUCTEMHOCTD, Tonxoasr:
. . KOMIIETEHTHOCTh CBOHX BOCIIMTAHHHUKOB, BHMMATEJIBHOCTb, KOMIICTEHTHOCTHBIH,

KOMMYHUKaTHBHOI .
COBEPLICHCTBOBATh YMEHHE CBOOOJHO OOIIAaTbCS Ha AKTHBHOCTb, CHCTeMHO-KOMMYHHKATUBHBIH,

EOMICTCHTHOC AHIVIMICKOM sI3bIKE B IMCHMEHHOM U YCTHOH (opme KOMMYHUKATUBHOCTb JIMYHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHBII

BJIOK ITO COAEP)KAHUIO

JupakTuyecKue nmpoueccol:

Pa3BuTHE KOMMYHHMKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTH y4allMXcsi B 00pa3oBaTeIbHOM npouecce “mkoibl Temypoexkos”

I

v

Popmel
YuebHblili naaH, nekyus, epynmnosoe
3aHAMUE, Macmep-Kaacc, Hay4yHo-
paKmMu4ecKas KoHpepeHyus,
camocmosmesnbHAs No020mMoeKa,

*”watching the news",
"Teacher", "Competition"
Uepor:
” Play valleyball“,”pantomimo"
”Unexpected question"
YnpaxcHeHus:
“Boiled coils", " Quick info”

”Friendly Conversation", "Quick question

and answer", "Combine Matching words"
UHcmpymernmoi:
Mamepuan: HaensadHas mabauuya u
MaKemsl, CospeMeHHbIl y4ebHUK u
y4ebHole nocobus

Pa3Burue
uHOUBUOAYasbHAA, MaAas 2pynna, KOMMYHUKATHBHOM
camocmosmesibHoe obyyeHue. KOMIIETEeHTHOCTH
Memooei:
” Quick Response”,”

4 N

ydamuxcsl Ha ypokax
AHIVINHCKOrO A3bIKa
B 00pa3oBaTebHOM
npouecce “mKoJbl
TemypoexoB”

N )

Tenaroruteckue ycioBusi pasBHTHs

THOCTH Y

2

3(hGEeKTUBHOE HCIIOIb30BAHUE KAXKIOTO
acIieKTa pC‘lCBOﬁ KOMIICTCHIIUH,

v

CO3/1aHKe IPOOIEMHBIX 3a/1aHNH,
CIOCOOCTBYOIINX OOIICHHIO YHAIIUXCS;

A 4

VMHIMBU/YaIbHbIH TOIX0, HAPABICHHBIN
Ha pa3BUTHE KOMMYHHUKATHBHOM
KOMIICTEHTHOCTH;

L
A 4

AKTHUBU3ALUA TO3UTUBHOM MOTHUBALIAU B
pa3sBUTHH KOMMyHHKaTPlBHOﬁ

KOMIIETEHTHOCTH y4allluXcs;

A 4

MOBBIICHNE YBEPEHHOCTH B cebe 1
OTBETCTBEHHOCTH, CTUMYJINPOBaHHE
CaMOCTOATENbHOM PaboThl Hajl coboi

A 4

noBbIWeHWEe U noowpeHne
negarornyeckoro mactepcTso CBOUX

BJIOK OIIEHKH! 2®PEKTUBHOCTHU

v

Huskwuii (penpoxykTuB)

Kpurepun onenkn

v

Cpenuuii (IpoayKTHB)

v
| | Boicokuii (kpeaTus)

7Y

Pe3yJ’ll>TaTZ Yuammiics ¢ paSBl/lTOﬁ KOMMyHlﬂ(aTl/lBHOﬁ KOMIIETEHTHOCTBIO, CIOCOOHBII CBOOOIHO 00IATHCS HA AHIJIMIICKOM sI3bIKE

Pucynok 3. Mogenb pa3BUTHA KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHTHOCTH Y y4aIIMXCS “IIKOJIBI

Temyp0OexoB”
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Tperbss TiaBa auccepTaunv Has3biBaeTCs “ONBITHO-IKCIEPUMEHTAIbHAS
padoTa 1o pa3BUTHIO KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHTHOCTH Y YYAIIMXCH “IIKOJIbI
TemypOexoB” npu 00y4eHUM AHTJIMHCKOMY fI3BIKY”, B KOTOPOU pacCMaTpUBAIOTCA
ATambl pealn3aliu SKCHEPUMEHTAIBHOW padOThl MO OIEHKE pPEe3yJbTaTUBHOCTU
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH Y YyYallUXCS “HIKOJIBI TEeMypOEKOB” Mpu
OOy4eHUM  aHTJIMACKOMY  f3BIKY,  OTalbl  Pa3BUTUS  KOMMYHUKAaTUBHOMU
KOMITETEHTHOCTH Y ydaluxcs “mkoiibl TeMypOeKkoB” mpu 00y4yeHUU aHTIMHCKOMY
A3BIKY. COJEpKaHHWE OKCIEPUMEHTAIbHBIX aHaTu30B A(O(PEKTUBHOCTU Pa3BUTUS
KOMIIETEHTHOCTH U3JIOKEHUE CIIETAHO.

[IpennoxeHHblii HAMH KOMILUIEKC MEIArOrH4eCcKuX YCIOBUM C LIEJIbIO Pa3BUTHS
KoMMyHUKaTUBHON KoMrieTeHTHOCTH (KK) yuammxcs “mxonsl  TemypOekoB”
MOCTYKHJI TOTYKOM K IIMPOKOMY CHEKTPY IKCIIEPUMEHTAJbHBIX HCCIeAoBaHUN. B
npoiiecce pa3paboTKH SKCIEPUMEHTAILHOTO U3YYEHUS MEeIarormuecKuX yCIOBUU Y
Hac MOSIBUJIACh BO3MOKHOCTh HAMETUTH PSJI TAJIbHEUIIINX 1IaroB, KOTOPHIE MO3BOIMIH
OBl TIIy0Xe pacCMOTPETh MPOIECC Pa3BUTHS KOMMYHUKATHUBHOM KOMIIETEHTHOCTH B
MPaKTUKE Yy4yeOHON MAESATENbHOCTH M Ha OCHOBAHHMM PE3YJbTaTOB TECTHUPOBAHUS
ONpENEINTh, HACKOJIBKO IOJIOKHUTEIBHO BBINOJHAIOTCA BbIpaOOTaHHBIE HaMU
PEKOMEHJAlMU B MTpoLiecce 00yYEHUs UHOCTPAHHOMY SI3bIKY.

JI71s1 3TOr0 MBI MCIOIB30BAIM TAKME METOJBI METarOrM4eCKOro MCCIEA0BaHUs, KaK:
Oecena, CpaBHUTEIbHBIN aHANIN3, METOJ Cpe3a, TECTUPOBAHUE.

B xone Oecenpl g onpeaeneHusl ypoBHs TOTOBHOCTH YYAIIUXCS K O0YyYEHHUIO
KOMMYHUKATUBHO-OPUCHTUPOBAHHOMY  QHTJIMMCKOMY  SI3bIKY  OBUI  BBISBJICH
CIEAYIOIINI KOMIUIEKC XapaKTEPUCTUK: MHTEPEC YHALTUXCS K 3aHATHAM I10 U3y4aeMOu
TeMe (yyauyecs HIOHUMAaKT BaXKHOCTh U3YUEHUS HHOCTPAHHBIX S3bIKOB, B YACTHOCTHU
AHTJIMKACKOT0, B COBPEMEHHOM MHUPE; XOTIT UMETh OO0JIbILIE IPYy3€l U3 Pa3HbIX CTPaH;
OOJIBIIMHCTBO YYalllMXCA UHTEPECYIOTCS KYJIbTYPOUM CTpaHbl H3y4aeMOTI0O A3bIKA).

“Kakue TpyJHOCTH BO3HUKAIOT IPU YCTHOM OOILEHNUH Ha aHTJIMICKOM S3bIKe?”
OOJIBIIIMHCTBO CTYACHTOB (49) OTBETUIIN, YTO BOBHUKHOBEHHE SI3BIKOBBIX OaphepoB, a
TaKXe TPYJHOCTHU C MPOU3HOILICHUEM. bobIIMHCTBO cTyAEHTOB (37) yKa3bIBaIOT, UTO
M3Y4YEHUE aHTJIMICKOTO sI3bIKa 3aHUMAaeT Oouibllie BpeMeHHU. [louTu Bce MIKOJIbHUKH
(54) cuuraroT, YTO WM3yYCHHE AHTJIIMHCKOTO S3bIKA MPHUTOIUTCS UM B JaJIbHEHIICH
KU3ZHU.

B umensix pa3BuUTHA KOMMYHHMKATHUBHOM KOMIIETEHTHOCTH Ha ypOKax
aHTJIUIICKOTO s3bIKA yuamuxcs 1-2 crynenei, oOydaromuxcs B “imikoie TemypOexoB”,
MJIAHUPYETCS OPTaHU30BaTh OMBITHO-IKCIIEPUMEHTATBHYIO pabOTy ¢ MPUMEHEHHEM
pa3pabOTaHHBIX B XOJIe HAIErO HCCIEIOBAHUS KOMMYHHMKATHUBHBIX YIPaKHEHHH,
3aJaHUU U UTD.

B 2020/2022 yye6HOM TOy B paMKax Hallleil HCCIEA0BaTEIbCKOM paboThI ObLia
MPOBE/ICHA DKCIIEPUMEHTaIbHAsL padoTa C MENIbI0 MOATBEPIKICHUS HAIIeTO MHEHUS,
BHEJIPEHUS] B MPAKTHKY HAYyYHO-TEOPETUUYECKUX B3IJISJ0B, U3JIOKEHHBIX B Halleh
ucciaenoBarenbekoil  pabore. ONBITHO-dKCIIEpUMEHTaNbHAs paboTra B “HIKOJE
TemypOekoB” Obuta  HampaBieHa Ha  OKCIEPUMEHTAIbHOE  TECTUPOBAHME
YCOBEPIIICHCTBOBAHHOW M Pa3pabOTaHHON CHCTEMBI METOJ/IOB, YIIPAKHEHUH, 3aTaHUMI
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Ha NPEeIMET Pa3BUTUSA KOMMYHHUKAaTMBHOW KOMIIETEHUHUH, NPUCYIIEH aHTIIMUCKOMY
A3BIKY B 00pa3zoBaTebHOM Ipouecce. OOy4daromuecs Mo HanpaBiIeHUIO TOYHBIX HAYK
“mkon TemypOexoB”.

[TpuHMMas BO BHUMaHUE MPENOIaBAHNUE aHTJIMHCKOTO s3bIKa y ydauuxes 1-2
CTyIIEHEH, SKCIIEpUMEHTaIbHasi paboTa MpoBOAMIACH C yYallMMHUCs 1-2 cTyneHel Ha
CHEUMAIbHO OTBEJAEHHBIX OKCIIEPUMEHTAIBHBIX IUIOMAAKaX. TakKe OIBITHO-
UCTBITATENIbHBIE pAOOTHI TPOBOAMINCH Ha CIAEAYIOLIUX dTanax:

Oran 1. OTan 1uarHoCTHKM M NMPOTrHO3UpoBaHusd. Ha aToM artame yToyHsATC
eI ¥ 33/a4d OIBITHO-UCHBITATENbHBIX padoT. Pa3paborana mporpamma ONBITHO-
UCHBITATENbHBIX paboT. B cooTBeTcTBUM € 3TOM mporpammoin Obuin pa3zpaboTaHbl
BOIIPOCHI AaHKETHI JIJIS1 ONPEAEIICHUS TEKYIIETO COCTOSHUS yJaIlUXCsl.

Ortan 2. Opranu3alMOHHBINA 3Tan noArotoBku. Ha aToM stane 6111 oToOpaHbl
HKCIIEPUMEHTAJIbHbIE  OOBEKTHl  (BOCHHO-aKaJeMUYECKHWE  JIMLIEH  “IIKOJa
TemypOexkoB”) u  yrouHeHbl  ywyacTHUKM. OmpeneneHa  Kiaccupukauus
NeAarornyeckoro mpolecca M pa3padoTaHbl METOJAMYECKOE M OPraHMU3allMOHHOE
obecnieyeHue.

Ortan 3. DKCHEPUMEHTAJIbHO-TIPAKTUYECKAN 3Tan TecTupoBaHud. [Ipu s3Tom
JKCIIEpUMEHTalbHas paboTa MNPOBOAWIACH B TPYIINAaX, OTOOPAHHBIX Ha OCHOBE
MoKa3aTesied MOBBIECHUS 3(P(EKTUBHOCTH KOMIETEHIUI B MOCIEI0BATEIBHOCTU
BBIJICJISIFOUIMX 3TAallOB 0OOCHOBAHUS U MOJTBEPKACHUS, U MOTYUYEHbI PE3YIbTaThlI.

Otan 4. DKCHEPUMEHT 3aKJIIovalics B pa3pabOTKe U CTaTUCTUUYECKOM aHaIU3e
IrOpUTMOB 000OLIEHUS PE3YJITATOB, OJYYEHHBIX B KOHTPOJIBHBIX paboTax.

Taoauna 1
PacnpenesieHue ucnbITyeMbIX 110 PErHOHAM, YYACTBYIOIIUX B
IKCNEPUMEHTAIbHO-UCIILITATEIHLHOM MpolLiecce

JIkcnepumMenTaabHas | KonrpoabHas
rpynna rpynna

Ne «Ikoab1 Temypoexkon» Bcero

“IIIxona TemypOekoB” ropoaa
1 Tamkenta HaimonansHO# rBapauu 44 46 90
Pecniyonmku Y36exkuctan

“IIkona TemypbexoB” depranbl

2 MHUHHCTEpcTa 000poHbI PecrryOnmku 48 47 95
VY36ekucran
“IlIxona TemypbekoB” Hykyca
3 MUHHCTEPCTBA BHYTPEHBIBIX €T 47 48 95

PecriyOnuku Y30ekucran

“IIkona Temyp6ekon” llaxpucab3a

4 MUHHUCTEPCTBA N0 YEPE3BbIYAITHBI 45 46 91
cutyarusM PecryOommkn Y30ekuctan
5 Kamu 184 187 371
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Kak n3BecTHO, B BOGHHO-aKaJeMUYECKUX JIUIIESX OMBITHO-3KCIIEPUMEHTAJIbHAS
paboTa IMpOBOJIMIIACH B JIBA ATalla ¢ y4eTOM OOIIEro 00y4eHHUs] aHTJIUHUCKOMY SI3BIKY
ydammxcs 1-i cTyIeHu.

noATBep K Aaromui, onpeaenstomuii (2020/2021.);

tectupoBanue (2021/2022 y4ueOHbIi TON).

[To pe3ynbTaTam onpoca BUIHO, YTO MHOTHE U3 €r0 YUCHUKOB HE OBJIQ/ICIIA U HE
paboTanu HaJ1 cOOOM B TOM MJIM MHOW CTEIIEHH KOMMYHHUKATUBHBIMH KOMITCTCHITUSMH,
MPUCYIIIUMHA UMEHHO aHTIUHCKOMY SI3bIKY, OTMEUas, 9TO MPU MPOBEICHUH yICOHBIX
3aHATHN WX TMCUXO(MU3UOJOTUYECKUE COCTOSHHUSI HE YYUTBHIBAIOTCS, YTO OHU
UCTIBITHIBAIOT TPYAHOCTH U3-3a OTCYTCTBUS JIMTEPATYPhI, HAITPABICHHOW HAa pa3BUTHE
KOMIICTCHITUM.

[ToaroTOBUTENBHBIM ATAll BBISBICHUS W 3KCIIEPUMEHTOB COCTOSII B OTOOpE
AKCIEpUMEHTaNbHBIX Tpynm (184 oOyuarommxcsi) M KOHTpPOJbHBIX rpynm (187
oOy4Jaronmxcs).

B xone »skcmepuMeHTaIbHON pabOThl OCYHIECTBIBSUIMCH CIEAYIONINE BHIbI
KOHTPOJS: — TEKymHd (MPOBOAUTCA B KaXJIOM IIPAKTHUUYECKOM 3aHSTHH),
MIPOMEXYTOUHBINA (ITPOBOJUTCS B KOHIIE OIMPEACICHHON TEMBbI) — 3aKIIOUNTEIIbHBIN
(TpOBOJIUTCS B KOHIIE OIIPECICHHOTO pa3jiena).

Mu1 oneHMIM Bce 3amaHusa mo S-OamnbHOM mkane. Kaxkapli Oajll, B CBOIO
o4epeb, COOTBETCTBYET ONPEACICHHOMY YPOBHIO BJIaJCHUS MHOCTPAHHOM pPEYblo U
KOMMYHHMKATUBHBIMU HaBbikamu. Kputepun ouenku 3amganuii [-111 u IV.

N3 HuxX pelleHHe KOMMYHUKATHBHOM 3ajauyl M WH(OPMATUBHOCTH PEUU
npuodperaror  ocoboe  3HAUEHHWE TIPU  OMNPEACJIICHHH  YPOBHS  pPa3BUTHS
KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB YUaI[UXCH.

Tadoauna 2
IIIkana oleHKM YPOBHS Pa3BUTUSI KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHTHOCTH
yuamuxcs “mkojibl TemypoexoB”

YpoBenb popMUpPOBAHUSA Ouenka B 15-Tn %
KOMMYHUKATHBHOM 0aJbHOM HIKAJe
KOMIIETEHTHOCTH
Huzkuit (A — Al) 3-9 6anos 33%-60%
Cpennuii (A2) 9,1-12 GamnoB 61%-80%
Bricokuii (b — B1-b2) 12.1-15 GamnoB 81%-100%

Bo Bpemst skcrepuMeHTa MO OOHApYKEHUIO Mbl MPOBEIM HayalbHBIN 3Tamn
KOHTpOJIs. C LIEeNbI0 BBIABICHHUS HAYaJbHOTO YPOBHS Pa3BUTHS KOMMYHUKATHBHOW
KOMIIETEHTHOCTH Y  ydamuxcs  “mkoiabl  TeMypOeKkoB”  HMCHOJB30BaJIHCh
KOMMYHUKATUBHBIA TECT, AaHKETa W KOMMYHHKATHUBHBIE 3aJaHUS Pa3IUYHON
CIOKHOCTH. B I1ensiX HarisgHOCTH PE3yJbTaThl, MOJYYEHHBIE B PAMKAX JTAHHOU
HCCIIEIOBATEIBCKON pabOThl, OTPAXKEHBI HA CIEAYIOUIEH Tuarpamme.

36



Zg'g:f 57,2% 57,6% 55,6% 55,4% 56,7% 56,5% 56,1% 57,6%
,07%

50,0%

40,0% 31,0 332 33,7 31,0 32,1 203

30,0%

20,0% 11, ZI 114 11,2 10,9 12,3I 11,4I 11, SI 13,0

10,0%

o0 ] H H H
xR 1] x © x © xR ©
© c 1] c © (= © c
I c I c I (= I c
o > K > o > o >
5 B 3 g 5 3 3 B
T 2 z T g 5 T 2 x E 2 x
25 : 25 : :s ; 2 s :
s 2 = s 2 = s 2 3 s o 3
Q o Q. o Q. o Q o
(1] Q. (1] o (] Q. (1] Q.
) x m x m x m x

CnywaHue Avonorunyeckasa u Yr1eHune 3anucoBaHue

MOHOI0rM4yecKas pedb

B Huskuii  E CpegHuii M BbicOKMIA

PucyHnok 4. Yposensb pazputus KK Ha KOHTPoIbHOM 3Tane y yyamuxcst
“mkoabl Tumypoexa”

OOBEeKTbl  KOHTpOJIA: IUCBbMEHHAas pedb, YyCTHas (MOHOJIOTMYECKas,
IUAJIOTUYECKasl) peub (coleprkarenbHas CTOPOHA pEeYM, aJEKBATHOCTb OTBETA HA
BOIIPOC, yMEHHE oOmarbcd ¢  COOECEAHMKOM, MHOrooOpasue  JIEKCHUKO-
IpaMMaTHYECKOr0 MaTrepuasa, MoKa3aHus K OLEHKE JEKCUYECKOM, FpaMMaTHYECKOM,
(OHETUYECKON TIpaMOTHOCTH, OpraHMU3allMOHHAs CTPYKTypa CJOBa, peuyeBas
IrpaMOTHOCTh, MHOT000pa3ue 1 pa3HooOpa3ue JeKCUKO-TpaMMaTHueCKOro MaTepuara)
TAaK)K€  YUYUTBHIBAJICS COOTBETCTBYIOIIMH  YpPOBEHb). Pe3ynbTaThl  HUTOTOBOTO
KOHTPOJIBHOTO pa3Jiefia yJalluxcsl Ha 3Tarle ONpEAEIICHNs SKCIIEpUMEHTA 4 roKa3ain
HU3KUH YPOBEHb Pa3BUTHS UX KOMMYHHUKATHUBHBIX HaBBIKOB B OCHOBHOW peuYeBOM
NEeSTENbHOCTH M, KaK CJEICTBHE, HU3KUU YPOBEHb Pa3BUTUS KOMMYHUKATHBHOM
KOMIIETEHTHOCTH.
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Pucynok S. Yposennb pazputus KK Ha 3ak1104nTe IbHOM KOHTPOJBLHOM 3Talle Y
yyammxcs “mkouasl Tumypoeka”
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B KOHTpOJIbHBIX W SKCIEPUMEHTAIBHBIX TPYINIAaxX YKa3bIBAKOTCS PE3YIbTAaTh
KOHTPOJIbHBIX ~ WTOTOBBIX  pa3[elioB Ui  ONpPEICIICHUS  YPOBHS  PAa3BUTHSA
KOMMYHHKATUBHOM KOMITETEHTHOCTH yJaIuxcs “nikoiibl TemypOekoB”.

[lo pe3ynbrataM NOCTPOEHUS AUArPaMMbl U MOTYYEHHBIX YMCIIOBBIX JAaHHBIX I10
o011IeMy MTOKa3aTeio;

Mpbl BUIUM, YTO JIOAM C HU3KUM YPOBHEM CIyIIaHWs cocTaBisuim 15,2% B
AKCIIEPUMEHTAIIBHBIX TPYyNNax IO CpaBHEHUIO ¢ 52,9% B KOHTPOJBHOM TpYIIIE.
YMepeHHO YCBOEHHBIE COCTaBILIIOT 56,5% B sKcrepuMeHTaIbHOM rpymme u 35,3% B
KOHTpoJIbHOW rpynne. C JApyroid CTOPOHBI, BBICOKME IIOKA3aTENH IOIJIOLICHHS
cocTaBIAIOT 28,3% B SKCIIEpUMEHTANIBHBIX rpymmax U 13,4% B KOHTPOJIBHBIX TPYIIAX,
Opd 3TOM MOXKHO HAOIOAAaTh, YTO BBICOKME W CPEIHUE IMOKA3aTeNIM IOTJIOICHHUS
YBEJIMYMBAIOTCS B SKCIEPUMEHTAIBHBIX TIPYMNNAX IO CPAaBHEHUIO C KOHTPOJIbHBIMU
rpyIIiamMy, B TO BpeMsI KaK HU3KHE YPOBHH CHUXKAKOTCSL.

Te, KTO MMeEET HU3KMHA YpPOBEHb JUAJIOTMYECKOM, MOHOJIOTMYECKOM peuH,
coctaBisoT 15,2% B skcniepuMeHTanbHbIX rpymnmnax u 51,3% B KOHTPOJIBHOW TpyIIIIE.
YMepeHHO YCBOEHHBIE COCTaBILIIOT 57,1% B skcnepumenTanbHOM rpymme u 33,7% B
KOHTPOJILHOU Tpymrie. B To BpeMs Kak BbICOKHE MOKA3aTENN MOMVIOIIEHUS COCTABIIIIN
28,3% B sKcnepuMeHTalnbHbIX rpymnmnax u 13,4% B KOHTPOIBHBIX TPYIIAX, MOXHO
HAO0JaTh, YTO BBICOKHE W CpPEAHHME MOKa3aTelad IMOrJOUICHUS YBEJIMYUBAIUCH B
AKCHEPUMEHTATIBHBIX TPYIIAX MO CPABHEHUIO C KOHTPOJIBHBIMU TPYIIIaMH, B TO BPEMs
KAaK HU3KHE YPOBHU CHUKAJIHCh.

Te, y KOro HU3KUI YpOBEHb UTEHMsI, COCTaBILIOT 14,1% B 3KCIIEpUMEHTAIBHBIX
rpynmnax nmo cpaBHEHUIO C 52,4% B KOHTPOJIBHBIX TPYIIAX. YMEPEHHO YCBOCHHBIE
cocTaBysAoT 56,5% B skcniepuMeHTaNIbHOM rpynme u 33,7% B KOHTpoJibHOU rpynme. C
IpYyrofl CTOPOHBI, BBICOKME TMOKa3aTelid NorjioueHuss cocraBmwsum  28,8% B
DKCIIEPUMEHTAIIBHBIX rpynnax U 13,9% B KOHTPOJBHBIX Ipynmnax, IpH 3TOM MOKHO
HaAOM0JaTh, YTO BBICOKME W CpEAHHME TMOKa3aTelad MOrJIOUICHUS YBEJIMYUBAIUCH B
AKCIIEPUMEHTAIILHBIX TPYIINAX [0 CPABHEHUIO C KOHTPOJIBHBIMU TPYIIIIAMH, B TO BpEMsI
KaK HU3KHE YPOBHU CHUKAJIHCh.

Te, y KOro HHU3KMI ypoBeHb nucbMa, HaOpamu 15,2% B 3KCIepUMEHTAIbHBIX
rpynmnax mno cpaBHeHHIO ¢ 51,9% B KOHTpOJBHOW TIpymie. YMEPEHHO YCBOCHHBIE
cocTaBysAoT 56,5% B skcniepuMeHTaNIbHOM rpynme u 34,8% B KOHTpoJIbHOU rpynme. C
JIPYrol CTOPOHBI, BBICOKHME IIOKA3aTEJM MOMIOWIEHNU cocTaBmsim  28,3% B
DKCIIEPUMEHTANIBHBIX rpynmnax U 13,4% B KOHTPOJBHBIX TPYyNIAX, IPH 3TOM MOYKHO
HaOMI01aTh, YTO BBICOKME W CpEIHHE IOKa3aTeNl MOTJIOMIECHHUS YBEJIMYUBAIUCH B
AKCIIEPUMEHTAIILHBIX TPYIINAX [0 CPABHEHUIO C KOHTPOJBHBIMU TPYIIIAMH, B TO BpEMsl
KaK HU3KHE YPOBHU CHUXKAJIHCh.

Takum 00pa3oMm, pe3ysbTaTbl HMCCIEAOBAaHUS, IMPOBEIECHHOIO C YyYallluMHUCS
“mmkop1 TeMypOeKOB™ MO OTBITHO-3KCIIEPUMEHTAIIBHOM paboTe, OBLTH pactpeIesiCHbI 1O
rpyIIaM B CPeIHEM O MPUBEICHHOMY BBIILLIE KPUTEPHUIO PAHKUPOBAHMS, & PE3YIIbTATHI
KOHTPOJIbHOW M SKCIEPUMEHTAIBHON TPYIIbl y4yalluXcsl TOKa3alli, YTO PE3yJIbTaThl
AKCIIEPUMEHTAJIBHBIX TPyl 3(GEKTUBHBI IPU OTIPEICICHUN MoKa3aTeiell YCBOCHHUS, T.
€., CTeTIeHb POCTa KOMMYHHUKAaTUBHOM KOMITIETEHTHOCTH YYalIUXCsl ObUIa IMPOBEpeHa Mo
MPUBEJICHHOM BBIILIE MAaTEMAaTHUKO-CTATUCTUYECKOH (opMysie M MO MOITYYEHHBIM
pe3yJIbTaTaM Hallljla CBOE OJITBEPK/ICHUE B TOM, UTO PE3YJIbTATHI B SKCIIEPUMEHTATBHBIX
rpyMIax yBEJIWYWINCH 110 CPABHEHHUIO C KOHTPOJIbHBIMU B 1,14 pa3a, To ectb Ha 14%.
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[TonBoas UTOT, MOXKHO CKa3aTh, YTO B PE3yJIbTATE MPOBEICHHON B HAIIIEM UCCIIEI0BAaHUU
OTBITHO-PKCIIEPUMEHTATILHOM PabOThl HAIIUIO CBOE JIOKA3aTEIbCTBO TO, YTO Pa3BUTHUE
KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHTHOCTH Y4YallIUXCS Ka4eCTBEHHO U KOJMYECTBEHHO
BO3pociio. TeopeThyeckue BBHIBOJABI M OCHOBHBIE HJIEM B pPE3yJbTaTe OIBITHO-
AKCIIEPUMEHTATIFHON Pa0OTHI, TMPOBEACHHONW B XOJIC HCCIEIOBATEIbCKONW pPaldOTHI,
MOJTBEPKIAIOT TOYHOCTh MOCTABJICHHOM LIENH, IEJIECO00Pa3HOCTh BBHIOOpAa METOIAMKH
UcclieIoBaHMsl, 000CHOBAaHHOCTH M3JI0’KEHHOM TUIIOTE3bI.

BbIBO/IbI

1. KoMIieTeHIus-3TO HE TOJIBKO COBOKYITHOCTD ONPE/IEIEHHbIX 3HAHUM, YMEHUI
Y HaBBIKOB YEJIOBEKA, HO M COBOKYITHOCTh €0 MHINBUIYAIbHBIX CIOCOOHOCTEM, a TaKkKe
TpeOOBaHHUs, MPEABABISIEMbIE K MOATOTOBKE CIELUAINCTA, ONPEACICHHBI KOHEYHbII
pe3ynbTaT pa3BUTUS JIMYHOCTHBIX M HEOOXOOUMBbIX KadecTB. C Jpyroi CTOPOHBI,
KOMIIETEHTHOCTh - 3TO CIIOCOOHOCTH IPAaBWJIBHO MCIIOJb30BATh 3HAHMS, HABBIKU U
KOMIIETEHIIMH, [PUOOPETEHHbIE TMpPH  BBINOJHEHHMH CBOMX  (DYHKIMOHAIBHBIX
o0s3aHHOCTE. “KOMMYHHMKAaTUBHAs KOMIIETEHTHOCTh — 3TO CHOCOOHOCTH MPUMEHSThH
3HAHMS, HaBBIKW U KOMIIETEHIIUU, IPUOOPETEHHBIE B XO/I€ U3YUEHUS aHIJINHCKOTO A3bIKA,
B IIPOLIECCE OOIICHUS.

2. Hay4yHoe wW3y4eHHE MEIArornyeckoro coaep:kaHus, (popmbl, METOJIOB,
CPEACTB, YCIOBUH U (AKTOpPOB J@HHOM MpoOJieMbl BBIBUIO HEOOXOJUMOCTh
TBOPYECKOTO TMOJX0Aa K paboTe Kaxaoro odguuepa-neaarora i HIIMPOKOTO
UCIOJb30BaHUs  “mIKONBI  TemMypOekoB” B  yueOHO-BOCIMTATEIBHOM IPOIECCE,
NOMYJISIpU3allMd  NIEPEOBOIO  OMbITa PadOTHI, MOBBIIMICHUS IEJArOrMYecKUX |
IICUXOJIOTUYECKHUX 3HAHUN yYalluXcs.

3. YcraHoBieHO, 4TO y4eOHbIN mporiecc B “mikosne TemypOekoB” BKIIIOUAET B
ce0s1 HeTpephIBHBIE TMarHOCTUYECKHE (IMarHOCTUYECKKE) MEPOIIPUATHS Ha BCEX ATarax
TEXHOJIOTUM Pa3BUTHsI BBICOKOTO YPOBHS MOTHBALIMM B MPHUOOPETEHUM CIHELMATbHBIX
3HaHUI, YMEHMH W HaBBIKOB II0 CJIEAYIOIMIMM COBPEMEHHBIM JAMCLUIUIMHAM,
MCIOJIb30BAHNE METOOB U CPEACTB AKTUBHOT'O PA3BUTHSI BAKHBIX JIMYHOCTHBIX KaueCTB
npu Mpo(ecCHOHATbHOM M BOEHHOM CIyx0e, a TakKe COBEpLUICHCTBOBAHUE
KOMMYHHMKATUBHON KOMIIETEHTHOCTH O0Y4arOLIUXCSl.

4. PekoMeHayemasi aBTOPOM yueOHast IpOorpaMmMa o NpakTHYeCKOMY COCTOSIHUIO
pa3BUTHsI KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIIETEHTHOCTH ydauuxcsl “mkoiibl TemypOekoB” mpu
O00y4YeHUH aHIIMHACKOMY sI3bIKY Ha | - M Kypce HampaBiieHa Ha MPUBUTHE YYalTIMCS
MHTEpeca K CBOOOHOMY OOIIICHHIO B IIOBCETHEBHOM KU3HU M CAMOCTOSITETIHHON paboTe
HaJ coOOM, a Takke Ha (POPMHUPOBAHME y YYAlllMXCS HABBIKOB MUChbMa M PabOTHI C
UCTOYHMKaMH  uH(popManuu, padoTbl €  MpO(EeCcCHOHATBHBIMU  TEKCTaMH,
CaMOCTOSITEIIbHOW pabOThl M MOATOTOBKU TMPE3CeHTaIMil. a Takke pazsutue II- B kypce
3((GEKTUBHO  MCHOJB30BAUCH  HMH(OPMAIMOHHBIE  TEXHOJIOTHMH,  IO3BOJISIOLIUE
yyanumMcs paboTarh B KOJJIEKTUBE, MPOBOJUTH MPE3EHTALlMU, CBOOOJHO 00IIaThCsl Ha
pa3InYHbIE TEMBI.

5. Ha 3aHsTHAX 10 aHTIIMICKOMY SI3bIKY ydaruxcs “mkoibl TeMypOekoB™ Obliia
MoKa3aHa M MPOAaHAIM3UPOBAHA pa3paOOTaHHAsT YYEHBIMH CHUCTEMa IMPAKTUUYECKUX
YIIPAKHEHUH U 33/1aHUI TI0 COBEPILEHCTBOBAHUIO PEYEBOM AEATENBHOCTU. TaKke HaMu
ObUTM yCOBEPIIEHCTBOBAaHbBl — WHTEPAKTUBHBIE METOAbI, Takue kak “Competition”
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(copeBHoBanue), — “Quick Response” (ObicTphIii oTBeT), — ‘“Teacher” (Yuwurens), -
“Watching the news” (mpocMoTp HOBOCTEH), - “HeoxumanHbid Bompoc” (Unexpected
question), - “TlanTromMum0” — “CHHOHMM WM aHTOHHMHYCCKHE CJIOBAa”, — HIPOBBIC
TEXHOJIOTUH, Takue Kak ‘“urpa B Bameiibomn” (Play valleyball), a Ttaxxe “I'opsaue
kaproukn” (Boiled coils) — “beictpas undpopmanus” (Quick info), — “/pyxkeckas
oecena” (Combine matching words) — “Combine Matching words” (CormocraBiieHue
clI0B) — “ObIcTphIit Bompoc-oTBeT (Quick question and answer), koTopbie 3pheKTHBHO
pa3BUBAIOT KOMMYHUKATUBHYIO KOMIIETEHTHOCTh YYalXCSI.

6. KoMMyHUKaTHBHBINA TOAXOM OTAACT MPEANOYTCHHUE TPYIIOBHIM M MAPHBIM
METOoAaM paboOThl yYalUXCA. OJTO TO3BOJSET ydamuMmcs “mkoibl  TemypOekoB”
OOIIATHCS IPYT C APYTrOM HE3aBUCUMO OT YPOBHSI X 3HAHUN. DTO TAKXKE a€T YUUTEISIM
BO3MOKHOCTh ~ QHAJM3HPOBAaTh M  OICHUBATh yCIIEBAEMOCTb CBOMX YYEHHUKOB
(caMOKOHTpPOJIb, B3aUMHAas MPOBEPKa W MOOIIPEHUE APYT Jpyra), YTO TMOBBIIIAET MX
OTBETCTBEHHOCTb 32 YCIIEXU B yueoe.

7. CobOmo/ieHne KPUTEPUEB PAa3BUTHA KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETEHTHOCTH
yyanmxcs “mkosnbl TeMypOeKoB” Ha YpOKax AaHIVIMHMCKOrO sA3bIKa, OMOpa Ha MOEIb
pa3BUTHsI KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHTHOCTM Ha YPOKax aHIJIMHCKOTO S3bIKa B
y4eOHOM Tpoliecce SBISETCS OCHOBOM o0ecnieueHus 3 (HeKTUBHOCTH KOMMYHUKATHBHOM
KOMITETEHTHOCTH y4aIluXcsl.

8. CormacHO  CTaTUCTMYECKOMY  YYE€Ty  IIOJYYEHHBIX  PE3YJIbTATOB,
AKCIEPUMEHTATIbHBIE TPYIIBl M KOHTPOJBHBIC TPYIIBI MO HTOTOBBIM pE3yJibTaTamM
MOKa3aJid, YTO YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH HABBIKOB PA3BUTHS KOMMYHUKATHBHOM
KOMIIETEHTHOCTH yJaluxcs “mKoibl TeMypOeKoB” B UTOTOBOM TECTE OTIMYAETCS IPYT
OT Jpyra B SKCIEPUMEHTAILHOW U KOHTPOJIBHOW Tpymmax, a SMIMPUIECKOE 3HAUYCHUE
CTY/ZICHTa Ha BEJIMYMHY BBIIIC KPUTHUECKOTO 3HAYCHHS TO, YTO CPEIHUE TOKa3aTeH
OBTIAJICHUS B OOEHMX TpyNMax OTJIUYAIOTCS APYr OT Jpyra, MPUBOAWT K MPUHSITHIO
runote3sl  Hi.  TlepekpeiTie WX  JIOBEPUTENBHBIX HWHTEPBAJIOB  IMOAYEPKHBAIIO
3¢ dEeKTUBHOCTh TIOKa3aTeNiell MacTepcTBa IO 3TOMY KpuTepuio. D(PPeKTUBHOCTDH
OCBOEHUS 110 ATOMY KPUTEPHIO OKazasnach Baiie Ha 1,14 (14%).

PEKOMEHJIALIAN

1. Opranu3zanus 3aHATUHN 110 AHTJMICKOMY SI3BIKY C YYETOM CTEIIEHU YCBOCHMS
yYalMMHcs y4eOHOro Marepuaia ¢ pa3OMBKOM MO YPOBHSM S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEN
(Al, A2,B1,B2,Cl).

2. IlocreneHHOE JOCTUKEHUE Pa3BUTUSI KOMMYHUKATUBHOW KOMITIETEHTHOCTH 32
CUET MHCIIOJIb30BaHUS OOJIBIIETO0 KOJIUYECTBA KOMMYHUKATUBHBIX TIPUEMOB IPH
MPOBEACHUN YUEOHBIX 3aHITHUNA, CO3aHus aTMOC(hepbl B3aMMHOTO MHTEIUIEKTYaJIbHOTO
COCTsI3aHMSI (COPEBHOBAHUS) MEXKY YUAITUMUCS.

3. Opranuzanps COBMECTHOTO B3aUMOJICHMCTBUS y4YallUXCsS JPYr C JIPYroM
(OTJIMYHO-XOPOILIO, XOPOILIO-YIOBIECTBOPUTENHLHO) TMPHU BBHIMOJIHEHUU MUCHMEHHBIX H
YCTHBIX 3aJJaHUH Ha YYEOHbBIX 3aHITHUSX.

4. TIoCTOSIHHO HaNaXXMBAaTh C YYWTEIAMH aHIMKUCKOro s3pika “‘TIIkostel
TemypOexoB™ cepuro 3aHATUH KackaaHbIM MeToJoM “Teacher to Teacher” no oO0y4enuto
COBPEMEHHBIM METOAaM O0Y4EHUsI, BECTU HAyUHO-UCCIIEI0BATENBCKYIO JEATEIbHOCTb.
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INTRODUCTION
(to the abstract of the PhD dissertation)

The aim of the research is to develop recommendations for the development of
communicative competence in the students of " School of Timurbeks ™ in teaching
English.

The object of the research is the process of developing the communicative
competence of students of the "School of Timurbeks" in teaching English, the National
Guard Of The Republic of Uzbekistan recruited 90 students of the Tashkent "School
of Temurbek", 95 students of the "School of Timurbeks" of the Ministry of Defense of
Fergana, 95 students of the "School of Temurbek™ of the Ministry of internal affairs of
Nukus "School of Timurbeks", 91 students of the Ministry of emergency situations of
Shahrisabz "School of Timurbeks".

Scientific novelty of the research work is as follows:

Possibilities of developing the communicative competence of the students of
"School of Temurbek™ in teaching English, integrating the pedagogical factors that
have an objective effect on the process, in accordance with the educational goals, and
observing the culture of effective communication, clearly expressing thoughts,
developing speech literacy and improved on the basis of frontal determination of the
identity of intellectual-volitional and emotional-cognitive elements;

Technologies for the development of communicative competence of the students
of "School of Temurbek" in teaching English are based on ensuring the effectiveness
of verbal communication aimed at the consistent development of organizational and
pedagogical conditions and giving priority to the diagnosis of the reflexive-
technological impact of professional factors on the processes of mutual integration
improved,;

the process of developing the communicative competence of the students of the
"School of Temurbek™ in teaching English has been improved based on the inclusion
of visual, demonstrative, interface integrative-creative assignments and realistic
clarification of the possibilities of interactive modeling;

The criteria for the comparative assessment of the level of development of the
communicative competence of the students of the "School of Temurbek" in teaching
English were improved based on the expansion of the didactic process content, the
effectiveness of taking into account the indicators of diagnostic technologies and the
stable formation of self-development motivation.

Implementation of the research results. Based on the results of scientific
research on the development of communicative competence of the students of
"School of Temurbek™ in teaching English:

Possibilities of developing the communicative competence of the students of
"School of Timurbeks" in teaching English, integrating the pedagogical factors that
have an objective effect on the process, in accordance with the educational goals, and
observing the culture of effective communication, clearly expressing thoughts,
developing speech literacy and recommendations on improving the identity of
intellectual-volitional and emotional-cognitive elements on the basis of frontal
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identification were used to ensure the performance of tasks set within the framework
of the practical project entitled "Development of pedagogical activity in educational
institutions based on cooperative pedagogy"” numbered PZ-2017927124 (Tashkent
State Pedagogical University 2023 document number 02-07-4125/04 dated September
20). As a result, during the educational process, conditions were created for the
development of the components of the general competences of students, which are
placed on the communicative competence;

Technologies for the development of communicative competence of the students
of " School of Timurbeks " in teaching English are based on ensuring the effectiveness
of verbal communication aimed at the consistent development of organizational and
pedagogical conditions and giving priority to the diagnosis of the reflexive-
technological impact of professional factors on the processes of mutual integration
proposals for improvement were used in the implementation of the tasks set within the
grant number PZ-20170923121 "Improving the methodological foundations of the
research of national characteristics in personality education” (Tashkent State
Pedagogical University document number 02-07-4125/04 of September 20, 2023). As
a result, during the educational process, conditions were created to improve the
effective mechanism of developing communicative competence by teaching English to
students;

the process of developing the communicative competence of the students of the
"School of Timurbeks" in teaching English, recommendations regarding the
introduction of visual, demonstrative, interfaced integrative-creative tasks and the
improvement of the possibilities of interactive modeling based on realistic clarification
PZ-2017927124 "Pedagogical activity based on cooperative pedagogy in educational
Institutions was used to ensure the implementation of tasks set within the framework
of the practical project named "development”. As a result, it is possible to improve the
quality indicators and evaluation criteria of the levels (high, medium, low) of students'
communicative competence development;

the criteria for comparative assessment of the level of development of
communicative competence of the students of “"School of Timurbeks " in English
language teaching, recommendations for improving the content of the didactic process,
the effectiveness of taking into account indicators of diagnostic technologies, and
improving self-development motivation on the basis of sustainable formation PZ-
20170923121 number " It was used in the implementation of the tasks defined within
the grant "Improving the methodological foundations of the research of national
characteristics in personality education" (Deed number 02-07-4125/04 dated
September 20, 2023 of the Tashkent State Pedagogical University). As a result, it is
possible to develop the components of communicative competence in English classes.

Structure and volume of dissertation. The dissertation consists of an
introduction, three chapters, a conclusion, recommendations, a list of used literature
and an appendix. The volume of the dissertation work is 142 pages.
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